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ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA

Colonnade zapewnia szeroki i elastyczny zakres ochrony, obejmujacy w standardzie:

e OC z tytutu deliktu i kontraktu

e OC z tytutu szkdd powstatych po wykonaniu ustugi, bedacych nastepstwem jej wadliwosci
e OC z tytutu szkdd wyrzadzonych wskutek razgcego niedbalstwa

e OC za szkody powstate na terenie krajow catego Swiata, z wylaczeniem USA i Kanady; prawo i jurysdykcja
zgodne z zakresem terytorialnym ochrony ubezpieczeniowe;

¢ odpowiedzialnos¢ wzajemng

e szeroki zakres Swiadczen zwigzanych z kosztami pomocy prawne;

e pokrycie kosztéw rzeczoznawcow

e OC za szkody powstate w zwigzku z podrézami stuzbowymi, z wiaczeniem USA i Kanady
e OC za podwykonawcow

e OC najemcy nieruchomosci

e OC za szkody powstate w zwiazku z udziatem w targach, wystawach i konferencjach, w ktérych uczestnicza
pracownicy Ubezpieczonego

e OC z tytutu organizowania imprez

e OC za szkody zwigzane z ryzykiem cofniecia sie cieczy w urzadzeniach kanalizacyjnych

e OC za szkody wyrzadzone przez pojazdy, ktdre nie podlegaja obowigzkowemu ubezpieczeniu OC
e OC za szkody wyrzagdzone podczas zatadunku lub wytadunku

e OC za szkody w instalacjach podziemnych

e OC za szkody z tytutu wykorzystywania ciezkiego sprzetu budowlanego, w szczegdlnosci mtotow
pneumatycznych, kafaréw lub innych urzadzen i maszyn o podobnym dziataniu

e OC za szkody bedgce nastepstwem zatru¢ pokarmowych



1.

Nota informacyjna

Informacje dotyczace przestanek wyptaty odszkodowania zawarte sg w nastepujgcych cze-
$ciach warunkoéw ubezpieczenia:

Dziat | Postanowienia ogdlne: § 1 Definicje: Zdarzenie, § 2, § 4 ust. 2, § 5;

Dziat Il Odpowiedzialnos¢ cywilna z tytutu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i posiada-
niarzeczy:§7,89, § 10 ust. 1;

Dziat 11l Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt: § 11, § 13;

Dziat IV Odpowiedzialnos¢ cywilna za szkody wyrzgdzone pracownikom ubezpieczonego: § 14;
Dziat V Odpowiedzialno$¢ cywilna za zanieczyszczenie srodowiska: § 16;

Dziat VI Postanowienia dotyczgce wszystkich dziatéw: § 20 ust. 2 i ust. 8;

Dziat VII Klauzule Dodatkowe: Klauzula nr 1 ust. 1, Klauzula nr 2 ust. 1, Klauzula nr 3, Klau-
zula nr 4a ust. 1, Klauzula nr 4b ust. 1 i ust. 2, Klauzula nr 4c ust. 1 i ust. 2, Klauzula nr 5,
Klauzula nr 6 ust. 1 i ust. 3, Klauzula nr 7 ust. 1, ust. 3 i ust. 6, Klauzula nr 8 ust. 1, Klauzula
nr 9 ust. 1, Klauzula nr 10, Klauzula nr 11 ust. 1 i ust. 3.

. Informacje dotyczgce ograniczenia oraz wytgczenia odpowiedzialnosci zaktadu ubezpieczen

uprawniajgce do odmowy lub ograniczenia wyptaty odszkodowania zawarte sg w nastepuja-
cych czesciach warunkéw ubezpieczenia:

Dziat | Postanowienia ogdlne: § 1 Definicje: Franszyza Redukcyjna, Limit Odpowiedzialnosci,
Podlimit, Zdarzenie, § 2 ust. 1, ust. 7, ust. 10, ust. 12 i ust. 13, § 3 ust. 3, § 4 ust. 2, § 5 ust. 2
iust. 3, § 6;

Dziat Il Odpowiedzialnos¢ cywilna z tytutu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej i posiada-
nia rzeczy: § 8, § 10 ust. 2;

Dziat 11l Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt: § 12, § 13;
Dziat IV Odpowiedzialnos¢ cywilna za szkody wyrzgdzone pracownikom ubezpieczonego: § 15;
Dziat V Odpowiedzialno$¢ cywilna za zanieczyszczenie srodowiska: § 17;

Dziat VI Postanowienia dotyczgce wszystkich dziatow: § 18 ust. 3, ust. 5 do ust. 9i ust. 15,
§ 19 ust. 2, ust. 6i ust. 7, § 20 ust. 7, ust. 8 i ust. 10;

Dziat VII Klauzule Dodatkowe: Klauzula nr 1 ust. 2 i ust. 3, Klauzula nr 2 ust. 1 i ust. 3, Klau-
zula nr 3, Klauzula nr 4a ust. 2, Klauzula nr 4b ust. 3, Klauzula nr 4c ust. 3, Klauzula nr 6 ust. 2
i ust. 4, Klauzula nr 7 ust. 2, ust. 4, ust. 5i ust. 6, Klauzula nr 8 ust. 2 i ust. 4, Klauzula nr 9
ust. 2, Klauzula nr 11 ust. 2 pkt 4), ust. 2 pkt 10), ust. 3 pkt 3), ust. 4 i ust 5.
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COLONNADE INSURANCE SOCIETE ANONYME ODDZIAL W POLSCE

OGOLNE WARUNKI UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ
Z TYTULU PROWADZONEJ DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ ORAZ
POSIADANIA RZECZY - wersja obejmujgca ochrone dla osob fizycznych
prowadzgcych dziatalnos¢ gospodarczg lub zarobkowa

zatwierdzone przez dyrektora Colonnade Insurance Société Anonyme Oddziat w Polsce z siedzibg w Warszawie w dniu 22 lutego
2021 r., majg zastosowanie do uméw ubezpieczenia zawieranych od 22 lutego 2021 r.

DZIALl
POSTANOWIENIA OGOLNE

§ 1. Definicje

1.

llekro¢ w Umowie Ubezpieczenia lub oswiadczeniach sktadanych
w zwigzku z nig uzywa sie nizej wymienionych pojec, przypisuje sie
im ponizsze znaczenia, chyba ze co innego wynika z Umowy Ubez-
pieczenia:
Akt terroryzmu oznacza akt przemocy lub grozZbe jego dokonania,
majace na celu przez wywotanie strachu wsrdd dowolnej grupy osob
realizacje celdw politycznych, religijnych, ideologicznych, etnicznych
lub o podobnym charakterze, dokonane zaréwno przez osoby zwia-
zane z dowolnymi organizacjami lub rzadami, jak i dziatajace nieza-
leznie od nich.
Colonnade oznacza Colonnade Insurance S.A. zarejestrowana w Luk-
semburgu pod numerem: B 61605, siedziba gtéwna: 1, rue Jean Pi-
ret, L-2350 Luxembourg, dziatajaca w Polsce przez Colonnade Insu-
rance Société Anonyme Oddziat w Polsce zarejestrowany w Sadzie
Rejonowym dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat KRS, pod numerem
0000678377, NIP 1070038451, z siedziba: ul. Marszatkowska 111,
00-102 Warszawa.
Czysta Szkoda Majgtkowa oznacza uszczerbek majgtkowy, ktory
nie jest Szkoda Osobowa, Szkoda Rzeczowa lub Szkoda Wyrzadzong
przez Tres¢ Reklamy. Czysta Szkoda Majatkowa nie jest utrata rzeczy.
Franszyza Redukcyjna oznacza kwote lub procentowg wartos¢
okreslone w Poalisie, ktdre kazdorazowo pomniejszaja wysokos¢ od-
szkodowania wyptacanego przez Colonnade. Jezeli wartos¢ Szkody
nie przekracza wysokosci ustalonegj franszyzy redukeyjnej, Colonna-
de jest wolna od odpowiedzialnosci i nie jest zobowigzana do spet-
nienia jakichkolwiek $wiadczen ubezpieczeniowych.

O ile strony Umowy Ubezpieczenia nie postanowig inaczej:

1) Franszyza Redukcyjna dotyczy wytacznie Szkdéd Rzeczowych,
Szkdd Wyrzadzonych przez Tres¢ Reklamy oraz Czystych Szkdd
Majatkowych;

2) Franszyza Redukcyjna dotyczy kazdego Zdarzenia;

3) Franszyza Redukcyjna nie dotyczy Kosztow Pomocy Prawne;.

Jezeli zgodnie z postanowieniami Umowy Ubezpieczenia Colonnade

moze pomnigjszy¢ odszkodowanie o dwie rézne Franszyzy Redukeyj-

ne, ustalone dla réznych ryzyk, zastosowanie ma nizsza z Franszyz.

Koszty Pomocy Prawnej oznaczaja poniesione przez Ubezpieczo-

nego, za zgoda Colonnade, nastepujace koszty, zwigzane z postgpo-

waniem dotyczacym odpowiedzialnosci Ubezpieczonego za Szkode:

1) wynagrodzenie zewnetrznych petnomocnikdw procesowych, przy

czym za wybdr petnomocnika procesowego odpowiada Ubezpie-

czony;

koszty sadowe poniesione we wszystkich instancjach;

koszty czynnosci zmierzajacych do zawarcia i wykonania ugody;

LN

4) koszty opinii biegtych, rzeczoznawcow lub ekspertéw oraz koszty
tlumaczenia dokumentdw potrzebnych do obrony intereséow
prawnych Ubezpieczonego;

5) koszty poniesione przez strone przeciwng w zwiazku z obrong jej
prawnych intereséw, o ile Ubezpieczony jest zobowigzany do ich
pokrycia na podstawie prawomocnego orzeczenia sgdu;

6) koszty podrézy Pracownikéw Ubezpieczonego do sadu oraz po-
drézy powrotnej do siedziby Ubezpieczonego, jezeli konieczne
jest ich stawiennictwo przed sadem w charakterze strony, swiad-
ka, podejrzanego, oskarzonego lub obwinionego.

Koszty Pomocy Prawnej obejmuja réwniez koszty poniesione w po-

stepowaniu karnym lub administracyjnym przez Ubezpieczonego lub

Pracownikéw Ubezpieczonego, o ile postepowania te maja zwiazek

z ustaleniem odpowiedzialnosci Ubezpieczonego za Szkode lub wy-

sokosci Szkody objetej ochrona ubezpieczeniowa.

Jezeli odpowiedzialnos¢ Ubezpieczonego jest ustalona w postepo-

waniu przed sadem polubownym (arbitrazowym), koszty zwiazane

z udziatem Ubezpieczonego w takim postepowaniu pokrywane sa

w zakresie i do wysokosci, jakie wynikaja z przepisow o kosztach sa-

dowych ponoszonych przed sadami powszechnymi.

Limit Odpowiedzialnosci oznacza gérna granice odpowiedzialno-

$ci Colonnade z tytutu jednego i wszystkich Zdarzen powstatych

w okresie ubezpieczenia. Limit odpowiedzialnosci ulega obnizeniu

o kwoty $wiadczen spetnionych przez Colonnade, w tym réwniez

w przypadku spefienia $wiadczen pomniejszajacych Podlimit. Wy-

sokos¢ Limitu Odpowiedzialnosci okreslona jest kazdorazowo w Po-

lisie. Wyczerpanie Limitu Odpowiedzialnosci powoduje ustanie od-
powiedzialnosci Colonnade. Limity Odpowiedzialnosci ustalone dla
kolejnych okresdw ubezpieczenia nie sumuja sie.

Na wniosek Ubezpieczajacego, za zgoda Colonnade oraz pod wa-

runkiem zaptaty dodatkowej sktadki, Limit Odpowiedzialnosci obni-

zony z powodu wyptaty swiadczenia moze zosta¢ odtworzony

w czasie trwania okresu ubezpieczenia.

Osoba Bliska oznacza matzonka lub bytego matzonka Ubezpieczone-

go, dzieci mafzonka Ubezpieczonego, ktdre nie sg zstepnymi Ubezpie-

czonego, konkubenta, rodzenstwo, wstepnych, zstepnych, powinowa-
tych w tej samejlinii lub stopniu, przysposabiajacych i przysposobionych,
osoby przyjete na wychowanie, tesciow, ziecia, synowa.

Osoba Trzecia oznacza osoby inne niz Colonnade, Ubezpieczajacy,

Ubezpieczony lub Pracownik Ubezpieczonego.

OWU oznaczajg niniejsze ogdlne warunki ubezpieczenia.

Podlimit oznacza gérna granice odpowiedzialnosci Colonnade w od-

niesieniu do okreslonych w Umowie Ubezpieczenia rodzajéw ryzyk

lub szkdd, z tytutu jednego i wszystkich Zdarzert w okresie ubez-
pieczenia. Podlimit wyznaczany jest w granicach Limitu Odpowie-
dzialnosci. Podlimit ulega obnizeniu o kwoty spetionych swiadczen.

Wyptaty obnizajace Podlimit obnizajga rdwnoczesnie Limit Odpo-

wiedzialnosci. Wyczerpanie Podlimitu w odniesieniu do okreslonego
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ryzyka lub rodzaju szkéd powoduje ustanie odpowiedzialnosci Colon-
nade z tytutu danego ryzyka lub rodzaju szkdd.
Na wniosek Ubezpieczajacego, za zgoda Colonnade oraz pod wa-
runkiem zaptaty dodatkowej sktadki, Podlimit obnizony z powodu
wyptaty swiadczenia moze zosta¢ odtworzony w czasie trwania
okresu ubezpieczenia.
Jezeli wyptata odszkodowania moze nastgpic z tytutu ryzyka objete-
go dwoma roznymi Podlimitami, Colonnade odpowiada do wysoko-
$ci wyzszego z nich.
Polisa oznacza dokument ubezpieczenia wystawiony przez Colon-
nade, potwierdzajacy fakt zawarcia Umowy Ubezpieczenia wraz
z zatgcznikami oraz dodatkami zmieniajacymi jego pierwotng tresc,
doreczony Ubezpieczajgcemu.
O ile strony Umowy Ubezpieczenia nie postanowig inaczej, tres¢
Umowy Ubezpieczenia ustalana jest na podstawie Polisy.
Pracownik oznacza osobe fizyczng zatrudniong przez Ubezpieczo-
nego na podstawie umowy o prace lub zatrudniong na podstawie
powotania, wyboru, mianowania lub spoétdzielczej umowy o prace.
Przez Pracownikdw rozumie sie réwniez nastepujace osoby fizyczne:
1) praktykantow i wolontariuszy oraz stazystow;
2) osoby wspotpracujace z Ubezpieczonym na podstawie umowy
Zlecenia, umowy o dziefo lub innej umowy cywilnej o podobnym
charakterze, w tym osoby wykonujace czynnosci na potrzeby
Ubezpieczonego poza zakresem obowigzkow wynikajgcych
Z umowy o prace (np. na podstawie kontraktu menedzerskiego),
takze jesli prowadza jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarcza;
osoby zatrudnione przez agencje pracy tymczasowej, odestane
do wykonywania prac umoéwionych z Ubezpieczonym;
osoby wykonujgce prace na potrzeby Ubezpieczonego w zwigz-
ku z wynajeciem przez Ubezpieczonego maszyn lub urzgdzen
potrzebnych do wykonywania Ubezpieczonej Dziatalnosci, o ile
udostepnienie tej osoby byto elementem umowy najmu maszyny
lub urzadzenia;
5) osoby zatrudnione na zastepstwo;
6) osoby przechodzace proces rekrutacii;
wykonujace czynnosci pod nadzorem i na rzecz Ubezpieczonego,
o ile czynnosci wykonywane przez wyzej wymienione osoby miaty
zwigzek z Ubezpieczong Dziatalnoscia, natomiast wyzej wymienione
osoby byly zobowiazane do wykonywania instrukcji Ubezpieczonego.
Produkt oznacza rzecz ruchoma, wprowadzong do obrotu w ra-
mach Ubezpieczonej Dziatalnosci, nad ktéra Ubezpieczony w spo-
s6éb zamierzony utracit trwale lub na czas okreslony faktyczne wtadz-
two, w szczegdlnosci mozliwos¢ kontroli rzeczy i sposobu jej
wykorzystania, a za ktdéra Ubezpieczony ponosi odpowiedzialnosé
z tytutu jej wytworzenia, sprzedazy, dostarczenia, dystrybuowania,
wyleasingowania, naprawy, serwisowania, instalacji, nadzoru, czysz-
czenia, dostosowania, przetworzenia lub zmiany.
Przed Produkt rozumie sie rowniez jego opakowanie indywidualne
lub zbiorcze, o ile Produkt zostat opakowany przez Ubezpieczonego
lub pod jego nadzorem, jak rowniez etykiety oraz instrukcje towarzy-
szace Produktowi.
Przez Produkt rozumie sie rowniez energie elektryczna lub cieping,
a takze gaz, wode i pare wodna.
Produktem w rozumieniu OWU nie sa:
1) surowce naturalne;
2) krew ludzka, osocze, substancje krwiopochodne oraz organy we-
wnetrzne;
3) dobra intelektualne.
Reklama oznacza publikacje, w tym rowniez publikacje na stronie
internetowej, ogtoszenie, artykut, emisje programu radiowego lub te-
lewizyjnego, zawierajace tresci majace na celu reklamowanie Ubez-
pieczonej Dziatalnosci lub Produktu.
Rok oznacza 365 dni lub, w przypadku gdy okres ubezpieczenia
obejmuje dzien przestepny 29 lutego, 366 dni.
Sprzedawca oznacza Osobe Trzecig odpowiedzialng za sprzedaz,
dostawe lub dystrybucje Produktu.
Substancja oznacza substancje niebezpieczna zanieczyszczajaca
Srodowisko naturalne w postaci dymu, oparéw, sadz, wyziewdw,
kwasow, zasad, ptyndw, gazéw, odpaddw lub innych srodkow draz-
nigcych, mogacych powodowacé skazenie lub zanieczyszczenie
wody, gruntu lub powietrza.
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Szkoda oznacza Szkode Osobowg, Szkode Rzeczowa, Czysta Szko-
de Majatkowa lub Szkode Wyrzadzong przez Tres¢ Reklamy.
Szkoda Osobowa oznacza uszczerbek majatkowy lub niemajatko-
wy powstaty wskutek Smierci, uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowia
Osoby Trzeciej, w tym rowniez krzywde doznang przed poszkodo-
wanego lub najblizszych cztonkéw rodziny zmartego, skutkujaca
obowiazkiem wyptaty zadosc¢uczynienia.
Za Szkode Osobowa uznaje sie rowniez uszczerbek w postaci utra-
conych korzysci, ktére Osoba Trzecia mogtaby osiagnac, gdyby nie
doznata uszkodzenia ciata lub rozstroju zdrowia.
Szkoda Rzeczowa oznacza uszczerbek majatkowy powstaty wsku-
tek uszkodzenia lub zniszczenia rzeczy.
Za Szkode Rzeczowag uznaje sie rowniez uszczerbek w postaci utra-
conych korzysci, ktére Osoba Trzecia mogtaby osiagna¢, gdyby nie
doszto do uszkodzenia lub zniszczenia rzeczy.
Szkoda Wyrzadzona przez Tre$¢ Reklamy oznacza uszczerbek
majatkowy lub niemajgtkowy powstaty w dobrach Osoby Trzeciej
wskutek upublicznienia Reklamy.
Ubezpieczajacy oznacza osobe zawierajgca z Colonnade Umowe
Ubezpieczenia oraz zobowigzang do zaptacenia sktadki.
Ubezpieczona Dziatalno$¢ oznacza dziatalnos¢ gospodarczg lub
inng dziatalnos¢ zarobkowa prowadzona przez Ubezpieczonego,
okreslona w Umowie Ubezpieczenia, w tym:
1) posiadanie przez Ubezpieczonego nieruchomosci oraz czynno-
$ci zwigzane z ich utrzymaniem, w tym biezace drobne naprawy
lub modernizacje budynku, ktore nie stanowig prac budowlanych
w rozumieniu ustawy Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994 r.;
powyzsze obejmuije réwniez pomieszczenia lub ich wyposazenie,
ktore nie sg wynajmowane przez Ubezpieczonego, natomiast
moga by¢ przejsciowo i krétkotrwale zajmowane przez Ubez-
pieczonego w zwiazku z Ubezpieczong Dziatalnoscig. Ochrona
obejmuje takze odpowiedzialnos¢ Ubezpieczonego za szkody
wyrzadzone w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem urzadzen
wodociggowych, kanalizacyjnych, centralnego ogrzewania, ga-
zowych i elektrycznych;
udziat w wystawach, targach lub konferencjach;
dziatalnos¢ Ubezpieczonego polegajaca na dziatalnosci socjalne;j,
kulturalnej, oswiatowej, rekreacyjnej, sportowej oraz wszelkie inne
podobne przejawy aktywnosci na rzecz Pracownikow;
4) wynajem nieruchomosci na rzecz Osob Trzecich, w tym podna-
jem nieruchomosci wynajmowanych przez Ubezpieczonego;
korzystanie z nieruchomosci Osob Trzecich, jezeli w zwigzku
z Ubezpieczong Dziatalnoscia Ubezpieczony jest prawnie zobo-
wigzany do naprawienia Szkody Rzeczowej wyrzadzonej Osobie
Trzeciej w nieruchomosci lub w jej czesci, z ktérej Ubezpieczony
korzystat na podstawie umowy najmu, dzierzawy, uzytkowania
lub innej umowy cywilnej o podobnym charakterze, w tym réw-
niez w odniesieniu do Szkdéd Rzeczowych powstatych wskutek
prowadzenia przez Ubezpieczonego prac adaptacyjnych lub re-
montowych;

6) wykorzystywanie i uzywanie cigzkiego sprzetu budowlanego,
w szczegolnosci miotdw pneumatycznych, kafardw lub innych
urzadzen i maszyn o podobnym dziataniu;

7) prace, roboty lub inne czynnosci, ktdre zgodnie z umowa o ich
wykonanie zostaty zakoriczone przez Ubezpieczonego i odebrane
przez zleceniodawce.

Ubezpieczony oznacza wskazang w Polisie osobe, na rachunek

ktérej zostata zawarta Umowa Ubezpieczenia. Jezeli Ubezpieczajacy

zawiera Umowe Ubezpieczenia na wiasny rachunek, on jest Ubez-
pieczonym.
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Umowa Ubezpieczenia oznacza umowe zawierang na podstawie
niniejszych OWU, potwierdzong Polisa.

Wartosci Pieniezne oznaczaja krajowe lub zagraniczne znaki pie-
niezne, czeki, weksle, inne dokumenty zastepujace w obrocie go-
towke, karty pfatnicze, kredytowe i debetowe, a takze ztoto, srebro,
platyne i pozostate metale z grupy platynowcow, kamienie szlachet-
ne i perty oraz wyroby z tych materiatéw.

Zdarzenie oznacza powstanie objetej ochrong ubezpieczeniowa
Szkody Osoby Trzecigj, za ktéra Ubezpieczony ponosi odpowiedzial-
nos¢ cywilng.



W razie watpliwosci co do momentu powstania Szkody Osobowej
uwaza sie, ze powstata ona w chwili, gdy poszkodowany po raz
pierwszy skontaktowat sig z lekarzem w zwigzku z wystgpieniem ob-
jawow, ktore daty podstawe do zgtoszenia roszczenia do Ubezpie-
Cczonego.

W przypadku powstania z tej samej przyczyny dwdch lub wiecej
Szkdd, na przyktad wskutek tego samego btedu konstrukcyjnego lub
wprowadzenia do obrotu serii produktow posiadajacych te sama
wade, traktuje sie je jako jedno Zdarzenie, a za moment jego wystg-
pienia przyjmuje sie date powstania pierwszej ze Szkdd. Ochrong
ubezpieczeniowag objete sa wszystkie Szkody w takiej serii, o ile
pierwsza Szkoda wystgpita w okresie ubezpieczenia. Ochrong ubez-
pieczeniowa nie sg objete zadne Szkody takiej serii, ktdrych przyczy-
na wystgpita po raz pierwszy przed okresem ubezpieczenia. Jesli
pierwsza Szkoda z takiej serii wystapita przed okresem ubezpiecze-
nia niniejszej Umowy Ubezpieczenia, a Ubezpieczony w momencie
zawarcia niniejszej Umowy Ubezpieczenia nie miat o niej wiedzy oraz
przy dotozeniu nalezytej starannosci nie mogt o niej wiedzie¢ ani
Szkoda ta nie byta objeta ochrong w ramach innej umowy ubezpie-
czenia, wOwczas przyjmuje sie, ze seria rozpoczeta sie w momencie
wystapienia pierwszej Szkody w okresie ubezpieczenia ninigjszej
Umowy Ubezpieczenia. W odniesieniu do tak rozumianego Zdarze-
nia Franszyza Redukcyjna jest potrgcana tylko raz, niezaleznie od
liczby poszkodowanych.

Jezeli Umowa Ubezpieczenia zawarta na podstawie niniejszych
OWU stanowi kontynuacje wczesniejszej umowy lub umoéw zawar-
tych z Colonnade, to o ile nie byto przerwy w kolejnych, nastepuja-
cych po sobie okresach ubezpieczenia, za poczatek okresu ubezpie-
czenia okreslonego w poprzednim akapicie uwaza sie poczatek
okresu ubezpieczenia okreslony w pierwszej z umow, ktérych konty-
nuacje stanowi umowa zawarta na podstawie niniejszych OWU, o ile
wszystkie poprzednie umowy byty zawarte z Colonnade.

2. O ile nic innego nie wynika wyraznie z pozostatych postanowien
OWU, wszystkie uzywane pojecia majg we wszystkich kontekstach
identyczne znaczenie bez wzgledu na to, czy zdefiniowane pojecie
uzyte zostato w liczbie pojedynczej czy mnogie;.

3. Wszelkich poje¢ zdefiniowanych w przepisach prawa powszechnego
albo tam niezdefiniowanych, ale majacych powszechnie utrwalone
znaczenie, uzywa sie w OWU w znaczeniu nadanym odpowiednio
przez przepisy albo zwyczaje, chyba ze co innego wyraznie wynika
z pozostatych postanowiernt OWU.

§ 2. Przedmiot i zakres ubezpieczenia, zakres terytorialny

oraz jurysdykcja

1. Ochrona ubezpieczeniowa udzielana na podstawie niniejszych OWU
moze obejmowac odpowiedzialnos¢ cywilng:

1) z tytutu prowadzenia dziatalnosci gospodarczej oraz posiadania
rzeczy (Dziat Il OWU);

2) za Produkt (Dziat Ill);

3) za szkody wyrzadzone Pracownikom Ubezpieczonego (Dziat IV);

4) za zanieczyszczenie srodowiska (Dziat V).

Niewtaczenie do Umowy Ubezpieczenia (tzn. niewskazanie w Polisie)

ktdéregokolwiek z Dziatéw wymienionych w punktach od 1) do 4) po-

wyzej jest rownoznaczne z wytaczeniem z ochrony ubezpieczeniowe;j

Szkdd objetych zakresem tych Dziatow.

O ile strony Umowy Ubezpieczenia nie postanowig inaczej, Limit Od-

powiedzialnosci jest wspdlny dla Dziatdow witaczonych do Umowy

Ubezpieczenia i wskazanych w Polisie.

2. Za porozumieniem stron Umowy Ubezpieczenia, pod warunkiem za-
ptaty sktadki dodatkowej, ochrona ubezpieczeniowa udzielana przez
Colonnade moze zosta¢ rozszerzona o zakres przewidziany przez
klauzule zdefiniowane w Dziale VIl OWU.

3. Czasowy zakres ochrony ubezpieczeniowej
Colonnade udziela Ubezpieczonemu ochrony ubezpieczeniowej
w zakresie jego odpowiedzialnosci cywilnej za Zdarzenia, ktore miaty
miejsce w okresie ubezpieczenia wskazanym w Polisie.

4. Umowy Ubezpieczenia zawierane sa przez Colonnade z przedsie-
biorcami.

5. Umowa Ubezpieczenia na podstawie niniejszych OWU moze zostac
zawarta na cudzy rachunek.

6.

10.

11.

12.

13.

Dla unikniecia jakichkolwiek watpliwosci wyjasnia sie, ze wynikajace
z OWU lub Umowy Ubezpieczenia obowiazki, powinnosci i upraw-
nienia Ubezpieczonego, w Umowach Ubezpieczenia zawartych na
wiasny rachunek dotyczg Ubezpieczajgcego.

Zarzut majacy wplyw na jego odpowiedzialnos¢ Colonnade moze
podniesé réwniez przeciwko Ubezpieczonemu. Ubezpieczony jest
uprawniony do zadania naleznego swiadczenia bezposrednio od
Colonnade.

Odpowiedzialnos$¢ deliktowa i kontraktowa, zbieg roszczen
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng za
szkody wynikajace z odpowiedzialnosci z tytutu czynu niedozwolo-
nego Ubezpieczonego (tzw. odpowiedzialnos¢ cywilna deliktowa)
oraz odpowiedzialnosci z tytutu niewykonania lub nienalezytego wy-
konania przez Ubezpieczonego zobowigzania (tzw. odpowiedzial-
nos¢ cywilna kontraktowa), réwniez w przypadku zbiegu roszczen.
W zakresie wynikajacym z OWU ochrona ubezpieczeniowa obejmuje
szkody wynikte z niewykonania lub nienalezytego wykonania zobo-
wigzania, jezeli niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowiaza-
nia jest skutkiem okolicznosci, za ktdre Ubezpieczony ponosi odpo-
wiedzialnos¢.

Razace niedbalstwo

Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng za
szkody wyrzadzone wskutek razgcego niedbalstwa Ubezpieczonego.

Osoby objete ubezpieczeniem:

1) ochrona ubezpieczeniowa obejmuje dodatkowo odpowiedzial-
nos¢ cywilng Pracownikow oraz cztonkow zarzadu i innych
wiadz Ubezpieczonego, a takze jego prokurentéw i prawnych
petnomocnikéw, w zakresie Szkdd wyrzadzonych w zwiazku
z faktycznym wykonywaniem obowiazkéw stuzbowych lub do-
konywaniem czynnosci faktycznych i prawnych na jego rzecz;
ochrona ubezpieczeniowa obejmuje réwniez odpowiedzialnosc¢
cywilng Ubezpieczonego za Szkody wyrzadzone Osobom Trze-
cim przez podwykonawcdow, w zakresie czynnosci zleconych im
przez Ubezpieczonego.

Ochrona nie obejmuje odpowiedzialnosci cywilnej za szkody wyrza-
dzone sobie nawzajem przez podwykonawcow.
Odpowiedzialno$¢ wzajemna
W przypadku objecia ochrong ubezpieczeniowa wiecej niz jednego
Ubezpieczonego, ochrona ubezpieczeniowa obejmuje roszczenia
wzajemne pomiedzy Ubezpieczonymi, a swiadczenia ubezpiecze-
niowe wyptacane sa w taki sposob, jakby kazdy z Ubezpieczonych
objety zostat oddzielng Umowa Ubezpieczenia, do wysokosci Limi-
tu Odpowiedzialnosci oraz Podlimitéw wskazanych w Polisie. Limit
Odpowiedzialnosci i Podlimity sa wspdlne dla wszystkich Ubezpie-
czonych.
Zakres terytorialny i jurysdykcja
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng za
szkody powstate na terytorium catego $wiata, z wytaczeniem Sta-
now Zjednoczonych Ameryki lub ich terytoriéw zaleznych i Kanady.
Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje roszczenia dochodzone:
1) w oparciu o prawo dowolnego panstwa, z wyjatkiem Standw
Zjednoczonych Ameryki i Kanady, lub
2) przed sadem lub organem panstwowym dowolnego panstwa,
z wyjatkiem Stanow Zjednoczonych Ameryki i Kanadly.
Colonnade nie bedzie zobowigzana do udzielania ochrony ubezpie-
czeniowej lub wyptaty jakichkolwiek odszkodowan Iub Swiadczen
okreslonych w Umowie Ubezpieczenia, jezeli wyptata odszkodowa-
nia lub Swiadczenia mogtaby powodowac naruszenie przez Colon-
nade lub spdtki kontrolujace Colonnade (bezposrednio lub posred-
nio) sankgji, zakazéw lub ograniczen wprowadzonych decyzja
(rezolucjg) Narodéw Zjednoczonych, jak réwniez sankcji ekono-
micznych, norm prawnych lub regulacji Unii Europejskiej, Stanow
Zjednoczonych Ameryki, jak rowniez prawa polskiego.
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§ 3. Zawarcie umowy ubezpieczenia

1.
2.

Umowe Ubezpieczenia zawiera sie w trybie negocjacii.

Ubezpieczajacy obowigzany jest poda¢ do wiadomosci Colonnade
wszystkie znane sobie okolicznosci, o ktére Colonnade zapyta na pi-
$mie przed zawarciem Umowy Ubezpieczenia. Jezeli Ubezpieczajacy
zawiera Umowe Ubezpieczenia przez przedstawiciela, obowigzek
ten cigzy réwniez na przedstawicielu i obejmuje ponadto okolicz-
nosci jemu znane. W trakcie okresu ubezpieczenia Ubezpieczajacy
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obowigzany jest zgtasza¢ Colonnade wszelkie zmiany tych okolicz-
nosci, bezzwtocznie po otrzymaniu wiadomosci o takich zmianach.
W przypadku Umowy Ubezpieczenia zawieranej na cudzy rachunek
powyzsze obowigzki Ubezpieczajacego spoczywaja takze na Ubez-
pieczonym, chyba ze Ubezpieczony o niej nie wie. Jezeli powyzszy
obowigzek spoczywa na Ubezpieczonym bedacym inng niz Ubez-
pieczajacy osobg, Ubezpieczony obowigzany jest do udzielania
Colonnade réwniez informagiji, ktére sa wiadome Ubezpieczonemu,
a nie sg wiadome Ubezpieczajacemu.

3. Colonnade nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki okolicznosci, kto-
re nie zostaty podane do jego wiadomosci z naruszeniem postano-
wienia ust. 2 niniejszego paragrafu. Jezeli do naruszenia tego obo-
wiazku doszto z winy umysinej, w razie watpliwosci poczytuje sie, ze
Zdarzenie i jego nastepstwa sg skutkiem okolicznosci, o ktérych
mowa W postanowieniu ust. 2 niniejszego paragrafu.

4. Jezeli jednak Colonnade zawrze Umowe Ubezpieczenia mimo braku
odpowiedzi na poszczegdlne pytania zadane przez Colonnade na
pismie przed zawarciem takiej umowy, pominiete okolicznosci uwaza
sie za nieistotne, a Ubezpieczajacy i Ubezpieczony nie majg obo-
wigzku informowac Colonnade o zmianach tych okolicznosci.

§ 4. Obowiazki i prawa w czasie trwania umowy
ubezpieczenia

1. Colonnade ma prawo przeprowadzenia na wiasny koszt ogledzin
mienia Ubezpieczonego uzywanego do prowadzenia Ubezpieczonej
Dziatalnosci, w celu oceny ryzyka powstania szkéd lub sformutowa-
nia zalecen dotyczacych zarzadzania ryzykiem, w dowolnym mo-
mencie trwania Umowy Ubezpieczenia. Z zastrzezeniem przepisow
powszechnie obowigzujgcych, Ubezpieczony ma obowigzek umozli-
wi¢ Colonnade przeprowadzenie ogledzin, jak réwniez udzieli¢ nie-
zbednej pomocy z tym zwigzane;.

2. W czasie trwania Umowy Ubezpieczenia Ubezpieczony zobowigzany
jest do:

1) podejmowania dziatar zapobiegawczych oraz srodkdw ostrozno-
$ci w celu zminimalizowania ryzyka powstania lub powigkszenia
sie szkody;

2) usunigcia zagrozen, ktorych domagata sie Colonnade w zalece-
niach zawartych w Polisie lub korespondencji skierowanej do
Ubezpieczonego.

Jezeli Ubezpieczony nie dopetnit obowiazkdw okreslonych w ninigj-

szym paragrafie, Colonnade moze odmaowic wyptaty odszkodowania

lub ograniczy¢ jego wysokos¢, chyba ze niedopetnienie obowigzkow
nie miato wptywu na powstanie szkody lub zwiekszenie jej rozmiaru.

3. W razie ujawnienia okolicznosci, ktére pociagaja za sobg istotne
zwigkszenie albo zmniejszenie prawdopodobienstwa Zdarzenia, kaz-
da ze stron Umowy Ubezpieczenia moze zada¢ zmiany wysokosci
sktadki, poczynajac od chwili, w ktdrej zaszta ta okolicznosé.

§ 5. Swiadczenia Colonnade

1. W granicach Limitu Odpowiedzialnosci okreslonego w Polisie, Co-
lonnade zobowigzana jest do:

1) zbadania zasadnosci roszczenia wysuwanego przeciwko Ubez-
pieczonemu;

wyptaty odszkodowania, w granicach odpowiedzialnosci ustawo-

wej Ubezpieczonego oraz w granicach wynikajgcych z zakresu

ochrony ubezpieczeniowej udzielanej na podstawie zawartej

Umowy Ubezpieczenia;

zwrotu kosztéw zastosowania przez Ubezpieczonego po zajsciu

Zdarzenia srodkéw w celu zmniejszenia rozmiardw objetej ubez-

pieczeniem szkody, jezeli byly one celowe, chociazby okazaty sie

bezskuteczne;

poniesienia kosztéw zatrudnienia rzeczoznawcdow, ustanowio-

nych w celu ustalenia stanu faktycznego zdarzenia, zasadnosci

zgtoszonych roszczen i wysokosci $wiadczenia, powotanych
przez Colonnade lub za jej zgoda.

2. Suma $wiadczen Colonnade, o ktérych mowa w ust. 1, poniesionych
z tytutu Zdarzenia objetego ochrong ubezpieczeniowa lub wszystkich
Zdarzen objetych ochrong ubezpieczeniowa w okresie ubezpiecze-
nia wskazanym w Polisie, nie moze przekroczy¢ Limitu Odpowie-
dzialnosci. Kazde swiadczenie wyptacone przez Colonnade pomniej-
sza wysokos¢ Limitu Odpowiedzialnosci.

2

<

&

3.

Klauzula Kosztéw Pomocy Prawnej

Colonnade zobowigzana jest do zaptacenia Kosztéw Pomocy Praw-
nej, ktdre pokrywane sa przez Colonnade w ramach Limitu Odpo-
wiedzialnosci lub Podlimitu majacego zastosowanie w odniesieniu do
okreslonego Zdarzenia.

§ 6. Ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowe;j

Colonnade nie obejmuje ochrong ubezpieczeniowa roszczen:

1)

substancje szkodliwe — wynikajacych z:
a) oddziatywania azbestu — niezaleznie od jego postaci; jednakze
wytaczenie to nie dotyczy Szkdd Osobowych spowodowanych
przez substancje zawierajace azbest, gdzie przyczyna Szkody nie
jest zwiazana z obecnoscia azbestu;
czynnej lub biernej konsumpciji lub uzywania wyrobdw tytonio-
wych wytwarzanych, dystrybuowanych, sprzedawanych lub do-
starczanych przez Ubezpieczonego, ani jakichkolwiek kosztow
sadowych lub pozasadowych lub innych kosztéw poniesionych
w zwigzKu z roszczeniami zwigzanymi z wyrobami tytoniowymi;
wojna i terroryzm - wynikajacych ze szkdd powstatych podczas,
w wyniku lub zwigzanych z dziataniami o charakterze wojennym, nie-
zaleznie od faktu braku formalnego wypowiedzenia wojny, zbrojnej
inwazji lub dziatan militarnych, stanu wojennego lub stanu wyjatko-
wego, zbrojnego przejecia wiadzy, wojny domowej, buntu, przewro-
tu, rewolucji, powstan, protestow, zamieszek lub niepokojow spo-
tecznych, strajkow, jak rowniez Aktow terroryzmu;

rozszerzenie odpowiedzialnosci Ubezpieczonego poza zakres

ustawowy, kary umowne oraz odszkodowania retorsyjne:

a) w zakresie, w jakim zobowigzanie Ubezpieczonego do ich pokry-
cia wykracza poza zakres okreslony przepisami prawa;

b) wynikajacych z zawarcia przez Ubezpieczonego umowy, zastrze-
zenia kar umownych lub odszkodowania ryczattowego, chyba ze
odpowiedzialnos¢ istniataby mimo braku takiej umowy; ochrona
nie obejmuje réwniez roszczen dotyczacych zobowiazan, za kto-
re Ubezpieczony ponosi odpowiedzialnos¢ wskutek umownego
przejecia odpowiedzialnosci cywilnej Osoby Trzeciej;

C) z tytutu grzywien, kar administracyjnych lub sgdowych, srodkow
karnych o charakterze pienieznym w postaci obowigzku napra-
wienia szkody lub zado$cuczynienia za doznang krzywde, na-
wigzki albo $wiadczenia pienigznego, odszkodowarn o charakte-
rze karnym (odszkodowania retorsyjne);

wykonanie zobowigzania — o wykonanie lub nalezyte wykonanie

zobowigzania oraz o wykonanie zastepcze, jak rowniez roszczen wy-

nikajacych z przepiséw o rekojmi, niezgodnosci towaru z umowa lub
gwarancji jakosci;

umysInosé — z tytutu szkdd wyrzadzonych umysinie; wprowadzanie

do obrotu Produktu lub swiadczenie ustugi mimo Swiadomosci ich

wad traktowane jest jak dziatanie umysine;

dyskryminacja — z tytutu szkéd wynikajacych z wrogiego nastawie-

nia, molestowania, nierdwnego traktowania, nekania lub dyskrymina-

cji na dowolnym tle;

HIV, BSE, TSE oraz uszkodzenie kodu genetycznego — o napra-

wienie szkdd powstatych lub wywotanych przez wirusy HIV, BSE lub

TSE (powodujacy gabczastg encefalopatie), i ich mutacji, a takze

szkdd powstatych w nastepstwie uszkodzenia kodu genetycznego;

szkody objete ochrong w ramach systemu ubezpieczen obo-
wiazkowych — z tytutu szkdd:

a) ktore powinny by¢ objete ochrong w ramach systemu ubezpie-
czen obowigzkowych;

b) jezeli do spetienia swiadczen odszkodowawczych zobowigzany
jest organ administracji panstwowej lub inna instytucja w zwiaz-
ku z niespetieniem przez Ubezpieczonego obowigzku ubezpie-
czenia;

postanowienia zawarte w niniejszym punkcie znajdujg zastosowanie

réwniez w odniesieniu do roszczen, ktorych wysokos¢ przekracza

limity odpowiedzialnosci okreslone w przepisach o ubezpieczeniach
obowiazkowych;

szkody wyrzadzone w zwigzku z wykonywaniem czynnosci za-

wodowych:

a) z tytutu szkdd wynikajgcych z wykonywania czynnosci zawodo-
wych, ktérych wykonywanie wymaga posiadania okreslonych
przez prawo odpowiednich uprawnienn zawodowych, lub jezeli

o



wykonywanie takiego zawodu wigze sie z obowigzkiem zawarcia
umowy ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej,

b) wytgczenie okreslone w lit. a) nie ma zastosowania w odniesieniu
do czynnosci projektowania bedacych elementem procesu wy-
twarzania Produktu, jezeli nie stanowig one dziatalnosci Swiadczo-
nej samoistnie, niezaleznie od wprowadzenia do obrotu Produktu
wytwarzanego przez Ubezpieczonego, przy czym wytaczone po-
zostaja szkody w Produkcie; wytaczenie nie ma réwniez zasto-
sowania, jezeli czynnosci projektowania bylty elementem ustugi
wznoszenia obiektu budowlanego wykonywanego przez Ubez-
pieczonego, przy czym wytaczone pozostajg szkody w ustudze;

10) skazenie nuklearne lub radioaktywne, pole elektromagnetycz-
ne — wynikajgcych z promieniowania o charakterze jonizujgcym lub
z oddziatywania energii jgdrowej lub paliwa nuklearnego, jak row-
niez odpaddéw nuklearnych powstatych w efekcie uzywania paliwa
nuklearego, skazenia radioaktywnego, wybuchu dowolnej sub-
stancji posiadajacej wiasciwosci radioaktywne, promieniowania la-
serowego lub maserowego, oddziatywania pola elektromagnetycz-
nego lub magnetycznego;

badania kliniczne i btedy w sztuce lekarskiej — wynikajacych

z prowadzenia badan klinicznych lub swiadczenia ustug o charakte-

rze medycznym;

szkody gdrnicze — z tytutu szkdd powstatych w zwiazku z dziatal-

noscia zaktadu gorniczego;

13) prawa wiasnosci intelektualnej oraz dane osobowe — wynikaja-
cych z naruszenia praw autorskich, praw wtasnosci przemystowej,
patentow, znakéw towarowych i nazw fabrycznych, licencji, jak
rowniez z naruszenia przepisow o ochronie danych osobowych
oraz przepisow dotyczacych nieuczciwej konkurencj;

z ochrony ubezpieczeniowej wytaczone sa réwniez wszelkie rosz-
czenia z tytutu pomodwienia, oszczerstwa, szkalowania, oczerniania,
spotwarzenia;

14) oddziatywanie stopniowe oraz wibracje — dotyczacych szkdd:

a) powstatych wskutek zagrzybienia lub stopniowego oddziatywa-
nia temperatury, hatasu, gazéw, opardw, wilgoci oraz osadow
dymu, sadzy, pytu,

b) powstatych wskutek wibragcji lub wstrzaséw, ostabienia elemen-
téw nosnych budynku lub budowli albo osuniecia sie lub osta-
bienia nosnosci gruntu, zalania przez wody stojace lub ptynace;

dziatalnos$¢ poza ladem statym (off-shore) — dotyczacych wszel-

kiej dziatalnosci Ubezpieczonego prowadzonej poza ladem statym,

a takze prac prowadzonych na jakiejkolwiek strukturze, platformie,

instalacji, urzadzeniu lub Srodku transportu, wtaczajac w to podréz

7 ladu, podrdéz pomiedzy oraz powrodt z wyzej wskazanych miejsc;

odpowiedzialno$¢ ekologiczna — o naprawienie szkéd w takim

zakresie, w jakim Ubezpieczony odpowiedzialny jest za ich napra-
wienie na podstawie przepiséw inkorporujacych do prawa lokalne-
go Dyrektywe 2004/35/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

21 kwietnia 2004 r. w sprawie odpowiedzialnosci za $rodowisko

w odniesieniu do zapobiegania i zaradzania szkodom wyrzadzonym

Srodowisku naturalnemu oraz na podstawie przepisow Ustawy

z dnia 13 kwietnia 2007 r. o zapobieganiu szkodom w srodowisku

i ich naprawie wraz z pézniejszymi zmianami;

jezeli do danej szkody zastosowanie ma jurysdykcja inna niz krajow,

ktére dokonaty inkorporacji wyzej wymienionej Dyrektywy, ocena

odpowiedzialnosci Colonnade dokonywana jest tak, jakby do od-
powiedzialnosci Ubezpieczonego zastosowanie miaty przepisy Dy-
rektywy;

materiaty wybuchowe lub pirotechniczne — zwigzanych z produ-

kowaniem, posiadaniem, uzytkowaniem, transportem, sktadowa-

niem, sprzedaza lub wprowadzaniem do obrotu materiatow wybu-
chowych lub pirotechnicznych, amunicji lub fajerwerkéw;

Czyste Szkody Majatkowe — o naprawienie Czystych Szkdd Ma-

jatkowych;

Osoby Bliskie — wniesionych przez Osoby Bliskie Ubezpieczonych;

niedostarczenie energii — zwigzanych z niedostarczeniem energii

elektrycznej lub cieplnej lub dostarczeniem takiej energii o niewta-

Sciwych parametrach;

Szkody Wyrzadzone przez Tre$s¢ Reklamy — o naprawienie

Szkod Wyrzadzonych przez Tres¢ Reklamy;
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22) lotniska oraz obiekty latajace lub ptywajace:

a) zwiagzanych z witasnoscia, posiadaniem lub uzywaniem lotnisk
lub ladowisk, statkéw powietrznych lub urzadzen latajgcych albo
statkow lub urzadzen ptywajacych, w tym poduszkowcow,

b) ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje rowniez roszczen o na-
prawienie szkéd w statkach lub obiektach latajacych oraz stat-
kach lub obiektach ptywajacych.

DZIAL I

ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA Z TYTULU PROWADZENIA
DZIALALNOSCI GOSPODARCZEJ | POSIADANIA RZECZY

§ 7. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

Colonnade obejmuje ochrong ubezpieczeniowa odpowiedzialno$¢ cy-
wilng Ubezpieczonego, ktdra ponosi on w zakresie okreslonym przepi-
sami prawa za Szkody Rzeczowe lub Szkody Osobowe wyrzadzone
Osobom Trzecim w zwigzku z prowadzeniem Ubezpieczonej Dziatalno-
Sci oraz w zwigzku z posiadaniem rzeczy wykorzystywanych do prowa-
dzenia Ubezpieczonej Dziatalnosci.

§ 8. Ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej

Dodatkowo, w stosunku do wytgczen okreslonych w § 6 OWU, ochrona
ubezpieczeniowa okreslona w niniejszym Dziale nie obejmuje roszczen:
1) pojazdy silnikowe:

a) z tytutu szkdd wyrzadzonych w zwigzku z wiasnoscig, posiada-
niem, uzywaniem lub innego rodzaju dysponowaniem pojazdem
mechanicznym lub przyczepa; jednakze niniejsze wyfaczenie nie
ma zastosowania do:

— pojazddéw lub przyczep, ktdre nie podlegaja systemowi obo-
wigzkowych ubezpieczen odpowiedzialnosci cywilnej obowig-
zujgcych w kraju ich rejestracji lub uzywania, o ile w danym
kraju funkcjonuje system obowiazkowych ubezpieczen odpo-
wiedzialnosci cywilnej posiadaczy pojazddéw lub przyczep,

— szkdd wynikajgcych z uzywania urzadzen stanowigcych czesc
pojazdu silnikowego lub zainstalowanych na nim lub na przy-
czepie, o ile w momencie powstania szkody pojazd nie jest
w ruchu,

— szkdd powstatych podczas zatadunku lub roztadunku srod-
kow transportu,

b) o naprawienie szkdd wyrzadzonych w zwigzku z ruchem lub dzia-
taniem pojazddw, o ktdrych mowa w lit. a) tiret pierwsze powyzej,
maszyn lub urzadzen przez osoby, ktére w chwili Zdarzenia nie
posiadaly uprawnien do kierowania nimi lub ich obstugiwania,
chyba ze Ubezpieczony — przy dotozeniu nalezytej starannosci
w celu zweryfikowania posiadania przez sprawce szkody takich
uprawnien — mogt zaktadac, ze dana osoba uprawnienia posiada;
w stosunku do wyzej wskazanych osob, kierujgcych pojazdem
lub obstugujacych maszyne albo urzgdzenie, Colonnade zacho-
wuje prawo regresu;

2) rzeczy najete, rzeczy pod kontrolg oraz rzeczy bedace przed-
miotem ustugi — o naprawienie Szkdd Rzeczowych w rzeczach ru-
chomych nalezgcych do Osoby Trzecigj:

a) z ktorych Ubezpieczony korzystat na podstawie umowy najmu,
dzierzawy, leasingu, uzyczenia lub umowy cywilnej o podobnym
charakterze,

b) przekazanych Ubezpieczonemu w celu wykonania obrdbki, czysz-
czenia, naprawy lub innej ustugi o podobnym charakterze,

c) przekazanych Ubezpieczonemu w celu przechowania, znajduja-
cych sie w jego pieczy lub pod kontrola;

3) Wartosci Pienigzne, dokumenty i dzieta sztuki — o naprawienie
Szkod Rzeczowych w Wartosciach Pienieznych, papierach warto-
Sciowych, zbiorach archiwalnych, filatelistycznych, numizmatycz-
nych oraz w dzietach sztuki i bizuterii lub przedmiotach o charakterze
zabytkowym, artystycznym lub unikatowym;

4) szkody w ustudze — o naprawienie szkdd w wykonanej ustudze;

5) wada jawna — 0 naprawienie szkéd spowodowanych przez ustuge
majgca wade, przekazang z informacja o tej wadzie.

§ 9. Podroze stuzbowe - zakres caty sSwiat

1. W przypadku udzielenia ochrony ubezpieczeniowej w zakresie Dziatu
I OWU Colonnade udziela Ubezpieczonemu ochrony ubezpiecze-
niowej w zakresie jego odpowiedzialnosci cywilnej, jezeli podczas
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podrézy stuzbowych, odbywanych przez Pracownikéw w zwiazku
z wykonywaniem obowigzkéw stuzbowych lub podczas wykonywa-
nia tych obowiazkéw, wyrzadza oni Szkode Osobowa lub Rzeczowa.
2. W odniesieniu do roszczen zgtaszanych w stosunku do Ubezpieczo-
nego w zwigzku z jego odpowiedzialnoscia za Szkody powstate pod-
czas podrézy stuzbowych Pracownikdw, ochrona ubezpieczeniowa
obejmuje roszczenia z tytutu szkod, ktére wystapity gdziekolwiek na
Swiecie oraz dochodzone sana podstawie prawa dowolnego panstwa.

§ 10. Odpowiedzialno$¢ cywilna z tytutu organizowania
imprez
1. W przypadku udzielenia ochrony ubezpieczeniowej w zakresie Dzia-
tu Il OWU, Colonnade udziela rowniez Ubezpieczonemu ochrony
ubezpieczeniowej w zakresie jego odpowiedzialnosci cywilnej, jezeli
W zwigzku z organizacja imprez wyrzadzi on jej uczestnikom Szkode
Osobowg lub Rzeczowa. Przez uczestnika imprezy rozumie sie Oso-
by Trzecie lub Pracownikdw, ktdrzy przebywaja na terenie imprezy,
zgodnie z warunkami jej organizaciji.
2. Dodatkowo, w stosunku do wyfgczen zawartych w §§ 6 i 8 OWU,
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen poszkodowanych:
1) jezeli gtéwnym przedmiotem dziatalnosci Ubezpieczonego jest
organizacja imprez;
2) jezeli impreza spetnia kryteria imprezy masowej w rozumieniu
ustawy z 20 marca 2009 r. o bezpieczenstwie imprez masowych;
3) o naprawienie szkdd powstatych w zwiazku z przeprowadzaniem
pokazéw sztucznych ogni;
4) nalezgcych do stuzb kontroli lub ochrony.

DZIAL Il
ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA ZA PRODUKT

§ 11. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

Colonnade obejmuje ochrona ubezpieczeniowa odpowiedzialnos¢ cy-
wilng Ubezpieczonego, ktdra ponosi on w zakresie okreslonym przepi-
sami prawa za Szkody Rzeczowe lub Szkody Osobowe wyrzadzone
Osobom Trzecim, jezeli w zwiazku z wprowadzeniem do obrotu Produk-
tu lub wskutek dostarczenia Produktu innego niz uzgodniono, jest on
zobowigzany do naprawienia Szkody Osobowej lub Rzeczowej wyrza-
dzonej Osobie Trzeciej przez ten Produkt.

§ 12. Ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowe;j
Dodatkowo, w stosunku do wytgczen okreslonych w § 6 OWU, ochrona
ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen:

1) Szkoda w Produkcie — o0 naprawienie szkdd w Produkcie;

2) produkty wykorzystywane w lotnictwie — wynikajacych ze szkéd
wyrzadzonych przez Produkty uzywane lub montowane w statkach
powietrznych, urzadzeniach latajgcych lub statkach kosmicznych;

produkty niebezpieczne dla zdrowia — zwigzanych z oddziatywa-
niem ponizszych produktéw lub substancji zawartych w Produkcie:

a) polichlorowanych bifenyli (PCB),

b) organizmdéw modyfikowanych genetycznie (GMO),

C) wyrobow tytoniowych,

d) formaldehydu,
)

L

e) krzemu lub zwigzkéw chemicznych krzemu, wiaczajac w to pyt

kwarcowy lub widkna kwarcowe,

f) dioksyn;

produkty lecznicze - dotyczacych szkdd spowodowanych przez

produkty lecznicze w rozumieniu ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r.

Prawo farmaceutyczne lub przez wyroby medyczne w rozumieniu

ustawy z dnia 20 maja 2010 r. o wyrobach medycznych;

5) wada jawna — 0 naprawienie szkod spowodowanych przez Produkt
majacy wade, wprowadzony do obrotu z informacja o tej wadzie,
przy czym brak waznego atestu dopuszczajacego Produkt do obro-
tu, o ile atest jest wymagany zgodnie z przepisami kraju, na rynek
ktorego Produkt zostat wprowadzony, jest uznawany za wade Pro-
duktu niezaleznie od tego, czy Produkt zostat wprowadzony do ob-
rotu z informacja o tej wadzie;

e

6) uzytek niezgodny z przeznaczeniem lub instrukcja obstugi —
zwigzanych z wyrzadzeniem przez Produkt szkdd powstatych wsku-
tek uzytkowania niezgodnego z jego przeznaczeniem, zataczonag
instrukcja obstugi lub dokumentem opisujacym cechy Produktu i spo-
s6b jego wykorzystania;

7) potaczenie i pomieszanie oraz przetworzenie Produktu — o na-
prawienie szkdd poniesionych przez odbiorcéw Produktu, dla kté-
rych stanowi on element lub komponent produktu koncowego, jeze-
li doszto do potfaczenia lub pomieszania Produktu z innymi rzeczami
lub Produkt zostat poddany dalszemu przetworzeniu lub obrdbce;
ochrona ubezpieczeniowa obejmuje jednak Szkody Osobowe i Rze-
czowe wyrzadzone przez wadliwy produkt korcowy;

8) usuniecie i zastgpienie — zwigzanych z kosztami wykrycia, odsto-
nigcia lub usunigcia wadliwych Produktéw lub ustug, ich wymiany lub
zastgpienia, jak rowniez stratami poniesionymi w ich nastepstwie;

9) dostawa, naprawa lub konserwacja maszyn — o naprawienie
szkdd, ktdre Osoby Trzecie poniosty wskutek wadliwosci rzeczy wy-
produkowanych, poddanych obrébce lub przetworzeniu za pomoca
maszyn lub urzadzen, lub czesci do nich dostarczonych przez Ubez-
pieczonego, jak rédwniez maszyn lub urzadzen naprawionych lub
konserwowanych przez Ubezpieczonego;
niniejsze wytaczenie nie dotyczy Szkdd Osobowych i Rzeczowych
wyrzadzonych przez wadliwe maszyny, urzgdzenia lub czesci do
nich;

10) wycofanie Produktu — zwigzanych ze szkoda bedaca nastep-
stwem wycofania Produktu lub jego czesci z rynku, niezaleznie od
przyczyny oraz trybu wycofania, jak rowniez tego czy Produkt wy-
rzadzit szkode czy nie.

§ 13. Klauzula Sprzedawcow

Ochrona ubezpieczeniowa w zakresie Dziatu lll obejmuije jako Ubez-

pieczonych rowniez Sprzedawcow, ale wytacznie w zakresie ich odpo-

wiedzialnosci cywilnej za Szkody Osobowe i Rzeczowe wynikajace

z dystrybucji lub sprzedazy Produktéw, z zastrzezeniem ze ochrona

ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen:

1) wynikajgcych z umowy lub innej czynnosci prawnej dokonanej przez
Sprzedawce, o ile nie bytoy on odpowiedzialny za szkode w razie
braku takiej umowy lub czynnosci;

2) wynikajacych z gwarancji udzielonej bez wiedzy i zezwolenia Ubez-
pieczonego, przy czym wytaczenie z § 6 pkt 4) pozostaje w mocy;

3) wynikajacych z jakiejkolwiek fizycznej lub chemicznej zmiany Produk-
tu wprowadzonej przez Sprzedawce;

4) wynikajacych z przepakowania Produktu, chyba ze Produkt rozpa-
kowano wytacznie w celu kontroli, préby, demonstracji lub wymiany
czesci zgodnie z instrukcja Ubezpieczonego, a nastepnie zapakowa-
no ponownie do oryginalnego opakowania;

5) wynikajacych z zaniedbania przez Sprzedawce dokonania przegla-
du, regulaciji, testéw lub napraw Produktu, ktére Sprzedawca zgodzit
sie wykonywac w ramach swojej dziatalnosci, w zwigzku ze sprzeda-
73 lub dystrybucja Produktu;

6) wynikajgcych z demonstracji, montazu, przegladu lub naprawy,
z wyjatkiem przypadkéw gdy tego rodzaju czynnosci sa wykonywa-
ne w lokalu Sprzedawcy w zwiazku ze sprzedaza Produktu;

7) wyrzadzonych przez Produkt, ktdry zostat oznakowany przez Sprze-
dawce wiasng marka lub wykorzystany przez Sprzedawce jako opa-
kowanie lub element innego produktu, lub zostat przetworzony przez
Sprzedawce w celu wyprodukowania innego produktu.

Ochrona ubezpieczeniowa udzielana zgodnie z niniejszym paragrafem
nie dotyczy roszczen osdb, od ktérych Ubezpieczony nabyt Produkt,
sktadnik lub czes¢ Produktu, lub opakowanie do Produktu.

DZIAL IV

ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA ZA SZKODY
WYRZADZONE PRACOWNIKOM UBEZPIECZONEGO

§ 14. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

Colonnade obejmuje ochrong ubezpieczeniowg odpowiedzialnos¢ cy-
wilng Ubezpieczonego, ktdra ponosi on w zakresie okreslonym przepi-
sami prawa, jezeli w zwiazku z prowadzeniem Ubezpieczonej Dziatalno-
Sci jest on zobowiazany do naprawienia wyrzadzonej Pracownikowi:

1) Szkody Osobowej, do ktorej doszio wskutek wypadku przy pracy;



ochrona objeta jest takze odpowiedzialnos¢ Ubezpieczonego za
Szkode Osoby Trzeciej, w szczegolnosci cztonka rodziny Pracowni-
ka, poniesiong w nastepstwie jego smierci;

Szkody Rzeczowej, jakiej doznat Pracownik;

Czystej Szkody Majatkowej, jakiej doznat Pracownik wskutek naru-
szenia przepisdw o ochronie danych osobowych — w wyzej opisa-
nym zakresie nie obowiazuje wytaczenie zdefiniowane w § 6 pkt 18)
OwWu.

§ 15. Ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowe;j

1.

Dodatkowo, w stosunku do wytaczent okreslonych w § 6 OWU,
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen z tytutu:

1) chordb zawodowych;

2) roszczen jakichkolwiek podmiotéw publicznych zobowigzanych
do wyptaty swiadczenia z tytutu wypadku przy pracy;
zobowigzani Ubezpieczonego wobec Pracownikéw w zakresie
uregulowanym postanowieniami ustawy z dnia 30 pazdziernika
2002 roku o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkdéw przy
pracy i chordb zawodowych;

4) szkod w Wartosciach Pienieznych;

5) szkdd w rzeczach pozostawionych w pojazdach silnikowych.

)

. W przypadku Zdarzen powstatych poza granicami Polski, jezeli od-

powiedzialnos¢ Ubezpieczonego dochodzona jest na postawie pra-
wa innego niz polskie, ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest wy-
tacznie w takim zakresie, w jakim roszczenie nie moze zostac
pokryte przez obowiazkowe ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywil-
nej pracodawcy (niezaleznie od tego czy umowa obowigzkowego
ubezpieczenia zostata zawarta), do ktérego zawarcia Ubezpieczony
byt zobowigzany, delegujac Pracownika do pracy poza granicami
Polski.

DZIAL V

ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA
ZA ZANIECZYSZCZENIE SRODOWISKA

§ 16. Przedmiot i zakres ubezpieczenia

1.

Colonnade obejmuje ochrong ubezpieczeniowa odpowiedzialnosé
cywilng Ubezpieczonego, ktora ponosi on w zakresie okreslonym
przepisami prawa, jezeli w zwigzku z prowadzeniem Ubezpieczonej
Dziatalnosci jest on zobowigzany do naprawienia Szkody Rzeczowej
lub Osobowej wyrzadzonej Osobie Trzeciej, powstatej wskutek wy-
cieku, emisji, ulotnienia sie lub innej formy przedostania sie Substan-
cji do wody, gruntu lub powietrza (Uwolnienie).

Dodatkowo ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpowiedzialnosé
cywilna Ubezpieczonego wobec Oséb Trzecich za koszty, ktdre po-
niosty one z tytutu neutralizacji lub usuwania Substancji.

Ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest pod warunkiem, ze:

1) Uwolnienie sie Substancji wyrzadzajacej szkode miato miejsce
wskutek Zdarzenia nagtego, przypadkowego i niemozliwego do
przewidzenia przy zachowaniu przez Ubezpieczonego nalezytej
starannosci przy prowadzeniu Ubezpieczonej Dziatalnosci, jak
réwniez nie byto przez Ubezpieczonego spodziewane lub zamie-
rZone;

poczatek wyrzadzajacego szkode Uwolnienia Substancji miat
miejsce w okresie ubezpieczenia okreslonym w Umowie Ubezpie-
czenia.

n

§ 17. Ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej

Dodatkowo, w stosunku do wytaczen okreslonych w § 6 OWU, ochrona
ubezpieczeniowa nie obejmuije:

1)

LS

@«

kosztow neutralizacji lub usuniecia Substancji z nieruchomosci,
w tym z wod gruntowych, ktdre znajduja sie w posiadaniu Ubezpie-
czonego, o ile nie byto to celowe dla zmniejszenia szkdd Osob Trze-
cich lub kosztdw zdefiniowanych w § 16 ust. 2 niniejszych OWU;
grzywien, kar administracyjnych lub sadowych, srodkéw karnych
0 charakterze pienieznym w postaci obowigzku naprawienia szkody
lub zadoscuczynienia za doznang krzywde, kar umownych, wynika-
jacych z Uwolnienia sie Substanciji;

skutkéw Uwolnienia sie Substancji, do ktdérego doszto na terenie
Stanéw Zjednoczonych Ameryki lub ich terytoriéw zaleznych lub Ka-
nady.

DZIAL VI :
POSTANOWIENIA DOTYCZACE WSZYSTKICH DZIALOW

§ 18. Sktadka, okres ubezpieczenia, wypowiedzenie umowy

1. Jezeli Colonnade i Ubezpieczajacy nie umowia sie inaczej:

1) okres ubezpieczenia trwa Rok;

2) daty dni wyznaczajgcych poczatek i koniec okresu ubezpieczenia
ustalane sa w Umowie Ubezpieczenia;

3) skiadka ptatna jest za caty okres ubezpieczenia z gory i w terminie
lub w terminach ustalonych w Umowie Ubezpieczenia;

4) sktadka powinna by¢ zaptacona jednoczesnie z zawarciem Umo-
wy Ubezpieczenia, a jezeli umowa doszta do skutku przed dore-
czeniem Polisy — w ciggu 14 dni od jej doreczenia;

5) ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna sie pierwszego dnia okre-
su ubezpieczenia okreslonego w Palisie, nie wczesniej jednak niz
od dnia nastepnego po zaptaceniu skiadki lub jej pierwszej raty;

6) ochrona ubezpieczeniowa rozpoczyna sie o godzinie 00.00 pierw-
szego dnia okresu ubezpieczenia i koriczy o godzinie 23.59 ostat-
niego dnia okresu ubezpieczenia.

2. Sktadke ustala sie na podstawie indywidualnej oceny ryzyka, uwzgled-
niajac:

1) uzgodniony Limit Odpowiedzialnosci i Podlimity;

2) przedmiot i zakres odpowiedzialnosci Colonnade z tytutu Umowy
Ubezpieczenia;

3) specyfike ryzyka zwigzanego z konkretna aktywnoscia Ubezpie-
czonego, ktdre wyznaczane jest przez rodzaj i skale Ubezpieczo-
nej Dziatalnosci, lokalizacje i stan techniczny rzeczy bedacych
w posiadaniu Ubezpieczonego, stosowane przez niego zabezpie-
czenia oraz procedury bezpieczeristwa.

3. Okres ubezpieczenia uptywa przed przewidzianym w Umowie Ubez-
pieczenia dniem jego zakoriczenia, jezeli Ubezpieczajacy odstapi od
Umowy Ubezpieczenia, umowa taka zostanie rozwigzana w trybie
wypowiedzenia albo zajda inne przewidziane przepisami lub OWU
okolicznosci prowadzace do wczesniejszego rozwiazania lub wyga-
$niecia Umowy Ubezpieczenia.

4. Jezeli Umowa Ubezpieczenia zostata zawarta na czas dtuzszy niz 6
miesiecy, Ubezpieczajacy moze odstgpi¢ od Umowy Ubezpieczenia
w terminie 7 dni od jej zawarcia. Odstagpienie nie zwalnia Ubezpiecza-
jacego z obowiazku zapfaty sktadki za okres, w ktérym Colonnade
udzielata ochrony ubezpieczeniowe.

5. Jezeli termin ptatnosci sktadki lub jej pierwszej raty zostat wyznaczony
przed rozpoczeciem okresu ubezpieczenia, a sktadka lub jej pierwsza
rata nie zostata optacona, ochrona ubezpieczeniowa nie rozpoczyna
sie, a Umowa Ubezpieczenia zostaje automatycznie rozwigzana.

6. Colonnade moze wypowiedzie¢ Umowe Ubezpieczenia:

1) wskutek opdznienia w zaptacie sktadki, zgodnie z postanowienia-
mi niniejszego paragrafu;

2) w razie wystapienia przez Ubezpieczajacego z zgdaniem obnize-
nia skfadki, zgodnie z postanowieniem ust. 8 niniejszego para-
grafu;

3) z waznych powododw, zgodnie z postanowieniem ust. 9 ninigjsze-
go paragrafu.

7. Jezeli Colonnade ponosita odpowiedzialnos¢ jeszcze przed zaptace-
niem sktadki lub jej pierwszej raty, a sktadka lub jej pierwsza rata nie
zostata zaptacona w terminie, Colonnade moze wypowiedzie¢ Umo-
we Ubezpieczenia ze skutkiem natychmiastowym i zgda¢ zaptaty
sktadki za okres, przez ktéry ponosita odpowiedzialnos¢. W braku
wypowiedzenia Umowy Ubezpieczenia wygasa ona z koncem
okresu, za ktdry przypadata niezaptacona sktadka. W razie niezapta-
cenia w terminie drugiej lub kolejnej raty sktadki stosuje sie postano-
wienie ust. 15.

8. W razie wystagpienia przez Ubezpieczajacego z zgdaniem obnizenia
sktadki z uwagi na zmniejszenie prawdopodobienstwa Zdarzenia (.
w okolicznosciach opisanych w postanowieniu § 4 ust. 3, Colonnade
moze w terminie 14 dni od otrzymania takiego zadania wypowiedzie¢
Umowe Ubezpieczenia ze skutkiem natychmiastowym.

9. Z zachowaniem 30-dniowego terminu wypowiedzenia Colonnade
moze wypowiedzie¢ umowe z nastepujgcych waznych powodow:
1) ustania odpowiedzialnosci Colonnade w wyniku wyczerpania Li-

mitu Odpowiedzialnosci w nastepstwie wyptaty przez Colonnade
Swiadczen przewidzianych w Umowie Ubezpieczenia lub
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11.

12.
13.
14,

15.

16.

17.

2) razacego lub umysinego naruszenia przez Ubezpieczajacego lub
Ubezpieczonego obowigzkéw wynikajacych z Umowy Ubezpie-
czenia.

. Ubezpieczajacy moze wypowiedzie¢ umowe ubezpieczenia z za-

chowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia.

W razie wystapienia przez Colonnade z zadaniem podwyzszenia
sktadki z uwagi na zwiekszenie prawdopodobienstwa Zdarzenia (tj.
w okolicznosciach opisanych w postanowieniu § 4 ust. 3), Ubezpie-
czajacy moze w terminie 14 dni od otrzymania takiego zadania wy-
powiedzie¢ Umowe Ubezpieczenia ze skutkiem natychmiastowym.
Umowa wygasa z uptywem ostatniego dnia okresu wypowiedzenia.
Wypowiedzenie wymaga formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
W przypadku wygasniecia stosunku ubezpieczenia przed uptywem
okresu ubezpieczenia wskazanego w Polisie, Ubezpieczajacemu
przystugiwac bedzie zwrot sktadki za okres niewykorzystanej ochro-
ny ubezpieczeniowe;.

W przypadku gdy sktadka ptatna jest w ratach, a Ubezpieczajacy
nie optaci drugiej lub kolejnej raty sktadki w terminie, Colonnade we-
zwie Ubezpieczajacego na pismie do zaptaty zalegtej sktadki w do-
datkowym terminie, nie krotszym niz 7 dni od otrzymania wezwania,
informujac jednoczesnie, iz brak zaptaty sktadki w tym terminie be-
dzie oznaczat ustanie odpowiedzialnosci Colonnade. Po bezsku-
tecznym uptywie tego dodatkowego terminu odpowiedzialnos¢
Colonnade ustaje.

Ptatnos¢ sktadki (klauzula stempla)

O ile strony Umowy Ubezpieczenia nie postanowig inaczej, sktadka
ptatna jest przelewem bankowym na rachunek, ktéry Colonnade
wskaze w Polisie lub w innym dokumencie.

Jezeli zaptata sktadki ma nastapi¢ przelewem bankowym lub prze-
kazem pocztowym, za dzien zaptaty uwaza sie date skutecznej
dyspozycji przelewu lub date stempla pocztowego na przekazie
pocztowym, pod warunkiem ze na rachunku dituznika znajdowata
sie wystarczajgca do wykonania operacji ilos¢ Srodkdéw pieniez-
nych. W przeciwnym wypadku sktadke uwaza sie za zaptacong
z chwilg uznania rachunku bankowego Colonnade kwotg odpowia-
dajaca wysokosci skfadki.

W razie rozwigzania Umowy Ubezpieczenia, Ubezpieczajacy ma
obowiazek zapfaty sktadki naleznej za okres, w jakim Colonnade
udzielata ochrony ubezpieczeniowej, wliczajac w to okres wypowie-
dzenia.

§ 19. Obowigzki stron w razie zajscia Zdarzenia

1.

W razie zajscia Zdarzenia lub powziecia przez Ubezpieczajacego in-
formaciji o ztozeniu wobec niego przez Osobe Trzecig roszczen z ty-
tutu Zdarzenia, Ubezpieczajacy ma obowigzek powiadomi¢ o tym
fakcie Colonnade niezwtocznie, ale nie pdzniej niz w terminie 7 dni od
zajscia Zdarzenia lub powziecia wiadomosci o jego zajsciu lub po-
wziecia informaciji o ztozeniu roszczen przez Osobe Trzecig, w zalez-
nosci od tego, ktora z tych dat przypada wczesniej.

W razie zawarcia Umowy Ubezpieczenia na rachunek Ubezpieczo-
nego obowigzek okreslony w zdaniu poprzedzajgcym obcigza Ubez-
pieczonego, chyba ze Ubezpieczony nie wiedziat 0 zawarciu umowy
na jego rachunek.

. W razie naruszenia z winy umyslinej lub razacego niedbalstwa obo-

wigzkoéw okreslonych w ust. 1, Colonnade moze odpowiednio zmniej-
szy¢ Swiadczenie, jezeli naruszenie przyczynito sie do zwigkszenia
szkody lub uniemoZzliwito Colonnade ustalenie okolicznosci i skutkdw
Zdarzenia.

. Skutki braku zawiadomienia Colonnade o Zdarzeniu nie nastepuja,

jezeli Colonnade w terminie wyznaczonym do zawiadomienia otrzy-
mata wiadomos¢ o okolicznosciach, ktdre nalezalo podac do jego
wiadomosci.

. W razie zajscia Zdarzenia Ubezpieczajacy i Ubezpieczony obowigza-

ni sg:

1) uzy¢ dostepnych mu srodkéw w celu zapobiezenia szkodzie lub
zmniejszenia jej rozmiardw;

zabezpieczy¢ moznos¢ dochodzenia roszczen odszkodowaw-
czych wobec osob odpowiedzialnych za szkode oraz udzieli¢
Colonnade wszelkigj niezbednej pomocy w celu dochodzenia
roszczenia wobec osoby odpowiedzialnej za Szkode, w tym
w szczegolnosci zgromadzi¢ oraz przekaza¢ do dyspozycji Co-
lonnade dokumenty zapewniajace mozliwos¢ skutecznego egze-
kwowania roszczen regresowych;
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3) zawiadomi¢ organy Scigania, jezeli istnieja podstawy do podej-
rzen, ze Zdarzenie nastgpito na skutek popetnienia czynu zabro-
nionego;

4) udzieli¢ Colonnade wyjasnien oraz wszelkiej pomocy potrzebnej
w celu ustalenia stanu faktycznego Zdarzenia, zasadnosci zgto-
szonych roszczen i wysokosci $wiadczenia, w tym w szczegdlno-
$ci umozliwi¢ ogledziny miejsca Zdarzenia i przekazywac wszelkie
dane, informacje oraz dowody w sprawie, a takze umozliwic¢ prze-
prowadzenie innych czynnosci koniecznych w wyzej opisanym
celu;

5) niezwtocznie przesyta¢ do Colonnade kopie wszelkich pism,
orzeczen i aktéw zwigzanych z faktem zajscia Zdarzenia, w tym
w szczegodlnosci dostarczy¢ postanowienia oraz wyroki sgdow
w terminie, ktéry pozwoli Colonnade na zajgcie stanowiska odno-
$nie do wniesienia srodka odwotawczego.

. Ubezpieczony zwolniony jest z obowiazku zabezpieczenia niezmien-

nosci stanu faktycznego po zaistnieniu Zdarzenia lub po stwierdzeniu

zwiekszenia jego skutkow lub zakresu, jezeli:

1) zmiana jest niezbedna w celu zabezpieczenia mienia pozostatego
po szkodzie, zmniejszenia szkody lub przeciwdziatania zwigksze-
niu jej rozmiaru;

2) wymagajg tego wzgledy bezpieczenstwa;

3) jest to obowiazkiem Ubezpieczonego, wynikajacym z powszech-
nie obowigzujacych przepiséw prawa lub decyzji administracyj-
nych albo orzeczen sadoéw;

4) grozi to zatrzymaniem lub zakidceniem prowadzenia Ubezpieczo-
nej Dziatalnosci.

Jezeli Ubezpieczajacy lub Ubezpieczony umysinie lub wskutek raza-

cego niedbalstwa nie zastosowat sSrodkdw okreslonych w ust. 4 pkt 1),

Colonnade jest wolna od odpowiedzialnosci za szkody powstate

z tego powodu.

Uznanie przez Ubezpieczonego odpowiedzialnosci, zawarcie ugody

z Osoba Trzecig lub wyptata odszkodowania w kazdym przypadku

wymagaja uzyskania przez Ubezpieczonego uprzedniej zgody Co-

lonnade. Nieuzyskanie takiej zgody powoduje, ze wyzej wymienione
czynnosci dokonane przez Ubezpieczonego nie maja wptywu na od-
powiedzialnos¢ Colonnade z tytutu Umowy Ubezpieczenia.

§ 20. Wyptata odszkodowania

1.

Po otrzymaniu zawiadomienia o zajsciu Zdarzenia, w terminie 7 dni
od dnia otrzymania tego zawiadomienia, Colonnade informuje o tym
Ubezpieczajacego lub Ubezpieczonego, jezeli nie sa oni osobami
wystepujacymi z tym zawiadomieniem, oraz podejmuje postepowa-
nie dotyczace ustalenia stanu faktycznego Zdarzenia, zasadnosci
zgtoszonych roszczen i wysokosci Swiadczenia, a takze informuje
osobe wystepujaca z roszczeniem pisemnie lub w inny sposob, na
ktory osoba ta wyrazita zgode, jakie dokumenty sa potrzebne do
ustalenia odpowiedzialnosci Colonnade lub wysokosci $wiadczenia,
jezeli jest to niezbedne do dalszego prowadzenia postepowania.

. Colonnade wyptaca swiadczenie na podstawie uznania roszczenia,

ugody lub prawomocnego wyroku sadowego.

. Colonnade zobowigzana jest spetmi¢ swiadczenie w terminie 30 dni,

liczac od daty otrzymania zawiadomienia o Zdarzeniu.

. Gdyby wyjasnienie w powyzszym terminie okolicznosci koniecznych

do ustalenia odpowiedzialnosci Colonnade albo wysokosci $wiadcze-
nia okazato sie niemozliwe, swiadczenie zostanie spetione w ciagu
14 dni od dnia, w ktorym przy zachowaniu nalezytej starannosci wy-
jasnienie tych okolicznosci byto mozliwe. Jednakze bezsporng czes¢
Swiadczenia Colonnade spetni w terminie przewidzianym w ust. 3.

. Jezeli w terminie okreslonym w ust. 3 Colonnade nie wyptaci $wiad-

czenia, zawiadamia pisemnie Ubezpieczonego lub osobe zgtaszaja-
Cg roszczenie 0 przyczynach niemoznosci zaspokojenia jej roszczen
w catosci lub w czesci.

. Jezeli Swiadczenie nie przystuguije lub przystuguje w innej wysokosci

niz okreslona w zgtoszonym roszczeniu, Colonnade informuje o tym
pisemnie Ubezpieczonego lub osobe wystepujaca z roszczeniem,
wskazujac na okolicznosci oraz na podstawe prawna uzasadniajace
catkowita lub czesciowg odmowe wyptaty sSwiadczenia.

. O ile strony Umowy Ubezpieczenia nie postanowig inaczej, kwota

naleznego odszkodowania pomniejszona bedzie kazdorazowo
o Franszyze Redukcyjna okreslona w Polisie.

. W przypadku uznania przez Colonnade, ze suma swiadczen z tytutu

Zdarzenia przekroczy Limit Odpowiedzialnosci lub ze dalsza obrona



przed roszczeniem jest bezcelowa, Colonnade moze wyptacié na
rzecz Ubezpieczonego swiadczenie w wysokosci wyczerpujacej Li-
mit Odpowiedzialnosci (po potraceniu wczesniejszych $wiadczen
oraz Franszyzy Redukcyjnej) lub w wysokosci odpowiadajacej wyso-
kosci roszczenia. W przypadku wyptaty takiego $wiadczenia Colon-
nade jest wolna od obowigzku dalszego prowadzenia obrony Ubez-
pieczonego przed roszczeniem.

9. Jezeli Ubezpieczony nie zgadza sie z decyzja Colonnade dotyczaca
Swiadczenia i przez to uniemozliwia zaspokojenie roszczenia, Colon-
nade nie odpowiada za powstate wskutek tego odsetki i dodatkowe
koszty, jezeli uprzednio powiadomito o tym Ubezpieczonego.

10. W przypadku zrzeczenia sie przez Ubezpieczonego praw przystu-
gujgcych mu wobec Oséb Trzecich odpowiedzialnych za Szkode,
Colonnade moze domagac sie od Ubezpieczonego zwrotu $wiad-
czen wyptaconych na rzecz Osoby Trzeciej w zakresie, w jakim
zrzeczenie sie przez Ubezpieczonego tych praw przyczynito sie do
braku mozliwosci dochodzenia roszczen regresowych do Osdb
Trzecich ponoszacych odpowiedzialnos¢ za Szkode.

§ 21. Postanowienia koricowe

1. Umowe Ubezpieczenia zawiera sie w formie pisemne;.

2. Wszelkie zmiany w Umowie Ubezpieczenia moga by¢ dokonane wy-
tacznie za zgoda Colonnade oraz Ubezpieczajacego i wymagaja za-
chowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

3. Prawa i obowigzki wynikajgce z Umowy Ubezpieczenia zawartej na
podstawie OWU nie moga zostac scedowane bez zgody jej obu
stron.

4. Umowy na podstawie OWU zawierane sa wedfug prawa polskiego.

5. Powddztwo o roszczenia wynikajace z Umowy Ubezpieczenia moze
zosta¢ wytoczone wedtug przepisdw o wiasciwosci ogdlnej albo
przed sad wtasciwy dla miejsca zamieszkania lub siedziby Ubezpie-
czajacego, Ubezpieczonego lub uprawnionego z Umowy Ubezpie-
czenia, jak rowniez przed sad spadkobiercow Ubezpieczonego lub
uprawnionego z Umowy Ubezpieczenia.

6. Wszystkie nagtowki i tytuty poszczegdlnych jednostek OWU uzyte sa
wytacznie w celu informacyjnym i nie stanowig elementu Umowy
Ubezpieczenia.

7. Do kwestii nieuregulowanych w OWU majg zastosowanie przepisy
prawa polskiego.

DZIAL VII
KLAUZULE DODATKOWE

Postanowienia klauzul dodatkowych majg zastosowanie do umowy
ubezpieczenia tylko i wylacznie w przypadku, gdy wynika to z tresci Po-
lisy lub innego dokumentu wystawionego przez Colonnade i w zakresie
tam wskazanym.

Klauzula nr 1 — Szkody powstate na terenie Stanéw
Zjednoczonych Ameryki i Kanady

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczen OWU, inaczej
niz stanowi § 2 ust. 12 OWU, ochrona ubezpieczeniowa obejmuje
odpowiedzialnos¢ cywilng za szkody, ktdre wystapity na terytorium
wszystkich panstw Swiata, z wiaczeniem Standw Zjednoczonych
Ameryki lub ich terytoridw zaleznych i Kanady, przy czym obejmuje
takze roszczenia dochodzone:

1) w oparciu o prawo materialne Stanéw Zjednoczonych Ameryki

i Kanady lub
2) przed sadem lub organem panstwowym Standw Zjednoczonych
Ameryki i Kanady, niezaleznie od miejsca wyrzadzenia szkody.

2. W uzupetnieniu do pozostatych wytaczen przewidzianych przez
OWU ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen:

1) przeciwko jednostkom organizacyjnym Ubezpieczonego maja-
cym siedzibe lub prowadzacym dziatalnosé na terenie Standw
Zjednoczonych Ameryki i Kanady;

z tytutu kar umownych (liquidated damages), odszkodowan o cha-

rakterze retorsyjnym (punitive or exemplary damages), kar admi-

nistracyjnych, jak réwniez kar sadowych oraz srodkéw karnych

o charakterze pienieznym;

powstatych w zwigzku z posiadaniem lub wynajmowaniem, lub naj-

mowaniem lokali na przedstawicielstwa, magazyny, pomieszczenia

wystawowe i konferencyjne, centra produkcyjne i ustugowe;
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4) zwiazanych z wypadkami przy pracy lub chorobami zawodowymi
Pracownikow, ktére wystapity na terenie Standéw Zjednoczonych
Ameryki lub Kanady.

3. Wytgczenia wskazane w § 17 pkt 3) OWU oraz ust. 2 pkt 7) Klauzuli
nr 9 — Odpowiedzialnos¢ za Szkody Wyrzadzone przez Reklame po-
zostajg w mocy.

Klauzula nr 2 — Klauzula reprezentantéw

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczenn OWU, inaczej
niz stanowi § 6 pkt 5) OWU, Colonnade udziela ochrony ubezpiecze-
niowej z tytutu szkdd wyrzadzonych umysinie przez Pracownikéw
Ubezpieczonego, z wyjatkiem reprezentantdw, przez ktérych nalezy
rozumiec:

1) w spdtkach z ograniczona odpowiedzialnoscia i spotkach akeyj-
nych — cztonkéw zarzadu lub prokurentow;

2) w spoétkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych — kom-
plementariuszy lub prokurentéw;

3) w spdtkach jawnych — wspdlnikéw lub prokurentdw;

4) w spodtkach partnerskich — partneréw lub cztonkdw zarzadu, lub
prokurentow;

5) w spdtkach cywilnych — wspdlnikow;

6) w spotdzielniach, fundacjach i stowarzyszeniach — czionkdw
zarzadu.

2. W przypadku wyrzadzenia szkody z winy umysinej Colonnade
zachowuje regres w stosunku do sprawcy szkody.

3. Wylgczenie zdefiniowane w § 19 ust. 2 OWU pozostaje w mocy.

Klauzula nr 3 - Czyste Szkody Majgtkowe

Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczent OWU, inaczej niz

stanowi § 6 pkt 18) OWU, ochrona ubezpieczeniowa obejmuje odpo-

wiedzialnos¢ cywilna Ubezpieczonego za Czyste Szkody Majatkowe,

w tym wynikajace z niemozliwosci uzytkowania nieruchomosci, jezeli

nastgpstwa takiego ograniczenia w dysponowaniu nieruchomoscia sa

bezposrednim nastepstwem uszkodzenia lub zniszczenia jakiegokol-
wiek mienia Osob Trzecich lub mienia nalezacego lub uzytkowanego
przez Ubezpieczonego, inne niz:

1) wynikajace z przekroczenia termindw lub kosztorysow;

2) wynikajace z wykonywania funkcji we wtadzach spodtek lub innych
jednostek organizacyjnych;

3) wynikajgce z dziatan zwigzanych z transakcjami pienieznymi, kredy-
towymi, ubezpieczeniowymi, leasingowymi, w obrocie nieruchomo-
Sciami oraz wynikajace z wszelkiego rodzaju ptatnosci lub prowadze-
nia kasy, naduzycia zaufania lub sprzeniewierzenia;

4) wynikajace z przechowywania, przetwarzania lub dostarczania da-
nych w systemach komputerowych, wigczajac w to utrate tych da-
nych, przy czym postanowienia § 14 pkt 3) pozostaja w mocy;

5) wynikajace z wadliwego dziatania oprogramowania komputerowego
lub urzadzen, na ktérych byto ono zainstalowane, niezaleznie od
przyczyny btedu w dziataniu oprogramowania;

6) wynikajgce z uchybienia przez Ubezpieczonego lub jego Pracownika
obowigzkowi pieczy nad mieniem;

7) spowodowane przez Produkt lub ustuge;

8) wynikajace z immisji dowolnego rodzaju, szumadw, zapachdw, wibra-
cji lub wstrzasow;

9) powstate w zwiazku z prowadzeniem dziatalnosci w zakresie doradz-
twa, projektowania, kierowania budowa lub montazem, dziatalnosci
polegajacej na kontroli lub nadzorze, jak réwniez posrednictwie
wszelkiego rodzaju;

10) wynikajace ze zniestawienia, oszczerstwa, plagiatu, naruszenia praw
wiasnosci intelektualnej, tytutu, hasta reklamowego, naruszenia pra-
wa patentowego, prawa ochrony konkurencji i konsumenta, prawa
monopolowego, naruszenia prawa do prywatnosci jakiejkolwiek
osoby fizycznej, jak rowniez przepisdw regulujacych ochrone danych
osobowych, przy czym postanowienia Klauzuli nr 9 — Odpowiedzial-
nos¢ za Szkody Wyrzadzone przez Reklame, znajduja zastosowanie
w przypadku jej wigczenia do tresci umowy ubezpieczenia;

11) powstate w wyniku utraty Wartosci Pienieznych, ksigzeczek oszczed-
nosciowych, dokumentdw, antykow oraz przedmiotéw zabytkowych
lub papieréw wartosciowych;

12) zwigzane z koniecznoscig zaptaty kar umownych, grzywien, nalezno-
Sci publicznych, zwrotu ceny zaptaconej za Produkt lub jego czesc.
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Klauzula nr 4a - Szkody w ruchomosciach wzietych
W hajem

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczenn OWU, inaczej
niz stanowi § 8 pkt 2) lit. @), do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
wiacza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za Szkody
Rzeczowe w rzeczach ruchomych, ktorych Ubezpieczony uzywat
w okresie ubezpieczenia na podstawie umowy najmu, dzierzawy, le-
asingu, uzyczenia lub innej umowy nienazwanej o podobnym charak-
terze, do wykonywania Ubezpieczonej Dziatalnosci.

2. Dodatkowo w stosunku do wytgczen okreslonych w §§ 6 i 8 OWU,
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkdd powstatych:

1) w pojazdach mechanicznych, ich wyposazeniu oraz w rzeczach
pozostawionych w tych pojazdach;

2) w przedmiotach ze szkfa, porcelany, terakoty lub ceramiki, chyba
ze stanowia czes¢ sktadowa rzeczy, o ktérych mowa w ust. 1;

3) wskutek naturalnego zuzycia rzeczy.

Klauzula nr 4b - Szkody w rzeczach bedacych
przedmiotem ustugi

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczenn OWU, inaczej
niz stanowi § 8 pkt 2) lit. b), do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
wiacza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za Szkody
Rzeczowe w rzeczach ruchomych nalezacych do Osob Trzecich, je-
zeli zostaly one przekazane Ubezpieczonemu w celu wykonania ob-
robki, czyszczenia, naprawy lub innej ustugi o podobnym charakte-
rze, powstate w trakcie wykonywania ustugi Iub jezeli byty przez
Ubezpieczonego przechowywane w zwigzku z wyzej opisanymi ustu-
gami.

2. W odniesieniu do ryzyka objetego niniejsza klauzula definicja Szkody
Rzeczowej rozszerzona zostaje o uszczerbek majatkowy powstaty
wskutek utraty rzeczy.

3. Dodatkowo, w stosunku do wytaczen okreslonych w §§ 6 i 8 OWU,
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje szkod:

1) w pojazdach mechanicznych, ich wyposazeniu oraz w rzeczach
pozostawionych w tych pojazdach;

2) w Wartosciach Pienieznych, dokumentach i planach;

3) w rzeczach posiadanych przez Ubezpieczonego w zwigzku z wy-
konaniem umowy przechowania;

4) w rzeczach ruchomych, ktérych Ubezpieczony uzywat w okresie
ubezpieczenia na podstawie umowy najmu, dzierzawy, leasingu,
uzyczenia lub innej umowy nienazwanej o podobnym charakterze;

5) w srodkach transportu oraz tadunkach;

6) polegajacych na zaginieciu, podmianie, brakach inwentarzowych
rzeczy, a takze szkdd wynikajacych z poswiadczenia nieprawdy,
podstepu, wymuszenia, szantazu, przywtaszczenia, niszczenia,
usuwania, ukrywania, przerabiania lub podrabiania dokumentéw
lub znakdw identyfikacyjnych oraz wprowadzenia w btad.

Klauzula nr 4c - Szkody w rzeczach przekazanych
Ubezpieczonemu w celu przechowania, znajdujgcych sie
w jego pieczy lub pod kontrolg

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczenn OWU, inaczej
niz stanowi § 8 pkt 2) lit. ¢), do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
wigcza sie odpowiedzialnosé cywilng Ubezpieczonego za Szkody
Rzeczowe w rzeczach ruchomych przekazanych Ubezpieczonemu
w celu przechowania, znajdujacych sie w pieczy lub pod kontrolg
Ubezpieczonego.

2. W odniesieniu do ryzyka objetego niniejsza klauzula definicjia Szkody
Rzeczowej rozszerzona zostaje o uszczerbek majgtkowy powstaty
wskutek utraty rzeczy.

3. Dodatkowo, w stosunku do wytgczen okreslonych w §§ 6 i1 8 OWU,
ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuije szkod:

1) powstatych w pojazdach mechanicznych, ich wyposazeniu oraz

W rzeczach pozostawionych w tych pojazdach;

w Wartosciach Pienieznych i wszelkiego rodzaju dokumentach;

w papierach wartosciowych, zbiorach archiwalnych, filatelistycz-

nych, numizmatycznych lub dziefach sztuki i bizuterii oraz przed-

miotach o charakterze zabytkowym, artystycznym lub unikatowym;

w rzeczach ruchomych, ktérych Ubezpieczony uzywat w okresie

ubezpieczenia na podstawie umowy najmu, dzierzawy, leasingu,

uzyczenia lub innej umowy nienazwanej o podobnym charakterze;
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5) w rzeczach ruchomych nalezacych do Osdb Trzecich, jezeli zosta-
ty one przekazane Ubezpieczonemu w celu wykonania obrdbki,
Czyszczenia, naprawy lub innej ustugi o podobnym charakterze;

6) w Srodkach transportu oraz tadunkach;

7) polegajacych na zaginieciu, podmianie, brakach inwentarzowych
rzeczy, a takze szkdd wynikajgcych z poswiadczenia nieprawdy,
podstepu, wymuszenia, szantazu, przywtaszczenia, niszczenia,
usuwania, ukrywania, przerabiania lub podrabiania dokumentow
lub znakdw identyfikacyjnych oraz wprowadzenia w btad.

Klauzula nr 5 — Niedostarczenie energii lub dostarczenie
energii o niewtasciwych parametrach

Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczert OWU, inaczej niz
stanowi § 6 pkt 20) OWU, do zakresu ochrony ubezpieczeniowej wiacza
sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za Szkody Rzeczowe
lub Szkody Osobowe, wynikajace z niedostarczenia energii elektrycznej
lub cieplngj lub medidw (gazu, wody, pary wodnej) lub dostarczenia
energii elektrycznej lub cieplnej lub medidw (gazu, wody, pary wodnej)
0 niewfasciwych parametrach.

Klauzula nr 6 — Klauzula pomieszania, potaczenia lub
przetworzenia Produktu

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczen OWU, inaczej
niz stanowi § 12 pkt 7) OWU, do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
wigcza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za szkody
poniesione przez Osoby Trzecie wskutek:

1) w przypadku pomieszania i potaczenia — wadliwosci wyrobow
powstajacych w efekcie potgczenia lub zmieszania dostarczone-
go Produktu z innymi rzeczami lub

2) w przypadku przetworzenia Produktu — wadliwosci wyrobdw po-
wstajacych w efekcie przetworzenia lub obrobki wadliwego Produk-
tu, o ile nie zostat on pofgczony lub zmieszany z innymi rzeczami,
zwanych dalej produktami koncowymi.

2. Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wytgcznie do:

1) strat powstatych wskutek uszkodzenia lub zniszczenia rzeczy ta-
czonych lub mieszanych z Produktem Ubezpieczonego;
kosztéw poniesionych na wytworzenie produktéw koncowych,
z wyfaczeniem kosztéw zakupu wadliwych Produktow Ubezpie-
czonego oraz kosztow sktadowania i utylizacji wadliwego produk-
tu koricowego;
dodatkowych kosztéw poniesionych na poczet usuniecia wad
w produktach koricowych, w celu doprowadzenia ich do stanu
odpowiadajacego wymogom prawnym lub rynkowym, przy czym
Colonnade nie pokrywa kosztéw w czesci odpowiadajacej sto-
sunkowi ceny dostarczonego Produktu Ubezpieczonego do ceny
sprzedazy produktu koncowego wolnego od wad;
strat poniesionych na skutek tego, ze produkt korcowy nie moze
by¢ zbyty lub moze by¢ zbyty tylko po obnizonej cenie, przy czym
Colonnade nie pokrywa strat w czesci odpowiadajacej stosunko-
wi ceny zaptaty za Produkt do ceny sprzedazy, jakiej w uzasad-
niony sposob oczekiwa¢ mozna za niewadliwy produkt koricowy.
3. W zakresie objetym ninigjsza klauzulg nie obowigzuje wytgaczenie

roszczen wynikajacych z przepisow o rekojmi lub niezgodnosci to-

waru z umowa, okreslone w § 6 pkt 4).

4. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:

1) szkdd wynikajacych z opdznien wszelkiego rodzaju;

2) spodziewanego zysku, ktdry nie zostat osiagniety;

3) jakichkolwiek szkodd posrednich, innych od jednoznacznie obje-

tych ubezpieczeniem;

4) kosztow poniesionych na usuniecie, demontaz lub odsfoniecie wa-
dliwych Produktéw oraz ich zastapienie przez Produkt niewadliwy;

5) kosztéw sortowania i identyfikacji produktow, a takze ponownego
pakowania sprawdzonych produktéw, o ile byto to niezbedne
w zwigzku z sortowaniem i identyfikacja produktow, chyba ze ich
wiaczenie zostato zaakceptowane przez Colonnade.
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Klauzula nr 7 — Klauzula demontazu i zastgpienia

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczen OWU, inaczej
niz stanowi § 12 pkt 8) OWU, do zakresu ochrony ubezpieczeniowej
wigcza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za koszty po-
niesione przez Osoby Trzecie wskutek koniecznosci usuniecia, de-
montazu lub odstonigcia wadliwych Produktow oraz zastgpienia ich



poprzez montaz, potozenie lub umocowanie Produktéw bez wad,
o ile zastgpienie Produktu wadliwego jest mozliwe, optacalne i ra-
cjonalnie uzasadnione (fj. koszt takiego dziatania nie przewyzszatby
kosztu produkgiji dostarczonych Produktéw).
. Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wytacznie do:

1

kosztow poniesionych przez Osobe Trzecig w celu usuniecia, de-
montazu, wyjecia lub oczyszczenia wadliwego Produktu;
kosztow poniesionych przez Osobeg Trzecig w celu montazu lub
zamocowania Produktu bez wad;

kosztéw poniesionych przez Osobe Trzecia na wyszukanie Pro-
duktu wadliwego, w tym kosztow sortowania w celu wyszukania
Produktu wadliwego, jednakze przed jego zamontowaniem.

. W zakresie objetym niniejsza klauzulg nie obowigzuje wytaczenie
roszczen wynikajacych z przepisow o rekojmi lub niezgodnosci to-
waru z umowa, okreslone w § 6 pkt 4).

. Ochrona ubezpieczeniowa obejmuje wytacznie szkody, o ktdrych
mowa w ust. 1, spowodowane przez Produkt wprowadzony do ob-
rotu po uzgodnieniu rozszerzenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej
0 postanowienia niniejszej klauzuli.

. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuije:

1) kosztow ponownej dostawy Produktu wolnego od wad, w tym
kosztéw jego transportu do poszkodowanego;

utraconych korzysci, ktore poszkodowana Osoba Trzecia mogta-
by osiagnac, gdyby Produkt nie byt wadliwy;

roszczen o naprawienie szkod powstatych w przypadku, kiedy
Ubezpieczony sam dokonywat montazu Produktu wadliwego lub
jezeli zostat on zamontowany na jego zlecenie lub rachunek, z za-
strzezeniem ze wytgczenie nie obejmuje przypadkow, kiedy ko-
niecznos¢ demontazu wynika z innej przyczyny niz wadliwy mon-
taz Produktu.

. O ile poszkodowana Osoba Trzecia mogtaby skutecznie zgda¢ od
Ubezpieczonego zaptaty kosztéw opisanych ninigjsza klauzula,
ochrona ubezpieczeniowa pokrywa koszty innych odpowiednich
czynnosci zastgpczych, w tym koszty naprawy Produktu wadliwego,
jezeli sg one uzasadnione z ekonomicznego punktu widzenia. W ta-
kim przypadku odpowiedzialnos¢ Colonnade ograniczona jest do
wysokosci kwoty, ktéra bytaby konieczna w celu pokrycia kosztow
demontazu lub zastgpienia Produktu wadliwego. W kazdym przy-
padku opisane powyzej koszty pomniejszone sg o koszty ponownej
dostawy Produktu wolnego od wad, w tym koszty jego transportu.
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Klauzula nr 8 - Klauzula maszynowa

1. Zakres ochrony ubezpieczeniowej

Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczert OWU, inaczej

niz stanowi § 12 pkt 9) OWU, do zakresu ochrony ubezpieczeniowe;j

wigcza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpieczonego za szkody

poniesione przez Osoby Trzecie wskutek wad rzeczy wyprodukowa-

nych, obrobionych Ilub przetworzonych przez wyprodukowane,

dostarczone, zamontowane, naprawione lub konserwowane przez

Ubezpieczonego maszyny, urzadzenia lub ich czesci.

. Ochrona ubezpieczeniowa ograniczona jest wytacznie do:

1) strat powstatych wskutek uszkodzenia lub zniszczenia rzeczy wy-
produkowanych, obrobionych lub przetworzonych przez te ma-
szyny lub urzadzenia;

LS

strat polegajacych na zmniejszeniu lub utracie wartosci rzeczy
wyprodukowanych, obrobionych lub przetworzonych przez te
maszyny lub urzadzenia;

«

kosztow poniesionych w celu wyprodukowania, obrobienia lub
przetworzenia rzeczy opisanych w pkt 1) powyzej;
kosztéw poniesionych na poczet usuniecia wad w rzeczach wy-

&

4. Ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje:

1) szkdd wynikajacych z opdZnien wszelkiego rodzaju;

2) spodziewanego zysku, ktdry nie zostat uzyskany;

3) jakichkolwiek szkdéd posrednich, innych od jednoznacznie obje-
tych ubezpieczeniem;

4) kosztoéw poniesionych na usuniecie, demontaz lub odstoniecie
wadliwych rzeczy oraz ich zastapienie przez rzeczy niewadliwe.

Klauzula nr 9 - Odpowiedzialnos¢ za Szkody Wyrzadzone
przez Reklame

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczenn OWU, inaczej

niz stanowi § 6 pkt 21) OWU, o ile strony Umowy Ubezpieczenia

uzgodnity wiaczenie do umowy Dziatu Il i Il OWU, do zakresu ochro-

ny ubezpieczeniowej wtacza sie odpowiedzialnos¢ cywilng Ubezpie-

czonego, jezeli w zwigzku z upublicznieniem Reklamy Ubezpieczonej

Dziafalnosci lub Produktu jest on zobowigzany do naprawienia Szko-

dy Wyrzadzonej przez Tres¢ Reklamy, wskutek niezamierzonego

oraz niedajacego sie przewidziec:

1) zniestawienia, oszczerstwa lub plagiatu, lub

2) naruszenia praw autorskich lub praw wtasnosci intelektualnej, lub

3) czynu nieuczciwej konkurencji lub przywtaszczenia cudzego po-
mystu, lub

4) naruszenia prawa do prywatnosci jakiejkolwiek osoby fizycznej,

ktére miaty miejsce w Reklamie.

. Dodatkowo, w stosunku do wytaczen okreslonych w §§ 6, 8 i 12

OWU, ochrona ubezpieczeniowa nie obejmuje roszczen o naprawie-
nie Szkéd Wyrzadzonych przez Tres¢ Reklamy:

1) wskutek niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy,
Z wyjatkiem nieupowaznionego przywtaszczenia pomystu Osoby
Trzeciej, z ktorg Ubezpieczony zawart umowe;

powstatych bez zwigzku z Reklama Ubezpieczonej Dziatalnosci
lub Produktow Ubezpieczonego;

3) w zwigzku z btednym opisem lub podaniem btednej ceny Produktu
lub ustug swiadczonych lub oferowanych przez Ubezpieczonego;
wynikajgcych lub bedacych nastepstwem braku posiadania przez
reklamowang Ubezpieczong Dziatalnos¢, ustuge Ubezpieczone-
go lub Produkt cech lub wiasciwosci, o ktérych posiadaniu Rekla-
ma zapewniata;

ktéra zostata po raz pierwszy upubliczniona w dowolnej formie
umozliwiajgcej zapoznanie sie z nia przez Osoby Trzecie przed
zawarciem niniejszej Umowy Ubezpieczenia; przy czym wytacze-
nie to nie ma zastosowania w przypadku upublicznienia Tresci
Reklamy po raz pierwszy w czasie trwania poprzedniej umowy
ubezpieczenia zawartej z Colonnade, o ile bezposrednio po za-
konczeniu tej poprzedniej umowy zawarto kolejng lub kolejne
umowy ubezpieczenia w taki sposdb, ze do momentu zawarcia
niniejszej Umowy Ubezpieczenia nie byto przerw w okresach
ubezpieczenia zapewnianego przez Colonnade, a wszystkie te
umowy miaty taki sam zakres ochrony;

wyrzadzonych przez reklame poréwnawcza;

wyrzadzonych przez reklame wyemitowana na terenie Stanéw
Zjednoczonych Ameryki lub Kanady, jak réwniez roszczen do-
chodzonych na podstawie prawa Stanéw Zjednoczonych Ame-
ryki lub Kanady lub przed sgdami w Stanach Zjednoczonych
Ameryki lub w Kanadzie lub na podstawie wyrokéw wydanych na
podstawie prawa Standw Zjednoczonych Ameryki lub Kanady lub
przez sad w Stanach Zjednoczonych Ameryki lub w Kanadzie,
gdziekolwiek bytyby one wykonywane;

jezeli Ubezpieczona Dziatalnos¢ polega na zawodowym tworze-
niu reklam, publikacji wydawnictw prasowych lub internetowych,
produkcji programaéw radiowych lub telewizyjnych, lub emisji pro-
gramoéw radiowych lub telewizyjnych.
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Klauzula nr 10 - Odpowiedzialno$¢ Cywilna z tytutu

produkowanych, obrobionych Ilub przetworzonych z uzyciem nieuczciwych praktyk Pracodawcy

tych maszyn lub urzadzen, w celu doprowadzenia ich do stanu ) . i
1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wytaczen OWU, od-

odpowiadajacego wymogom prawnym lub rynkowym;
5) kosztéw koniecznych w celu wyszukania i wysortowania rzeczy
pozbawionych wad.
. Zamoment powstania szkody w rozumieniu niniejszej klauzuli uznaje
sie moment wyprodukowania, obrobienia lub przetworzenia rzeczy
PO raz pierwszy.

miennie niz stanowi § 6 pkt 6) OWU, Colonnade udziela ochrony
ubezpieczeniowej z tytutu Szkdd Rzeczowych, Szkdd Osobowych
i Czystych Strat Majatkowych wyrzadzonych Pracownikom bytym,
obecnym lub osobom ubiegajacym sie o prace z tytutu nieuczciwych
praktyk Pracodawcy, za ktére odpowiedzialnos¢ cywing mozna
przypisa¢ Ubezpieczonemu.
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2. Przez nieuczciwe praktyki Pracodawcy nalezy rozumiec:

1
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o &
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7
8

niestuszne, bezpodstawne lub niezgodne z prawem rozwigzanie
umowy o prace;

niestuszna, bezpodstawna lub niezgodna z prawem odmowe za-
trudnienia lub niestuszne pozbawienie mozliwosci awansu;
sktadanie mylacych oswiadczen lub zamieszczanie wprowadza-
jacych w btad informacji w ogtoszeniach o pracy;

bezprawna dyskryminacje;

molestowanie seksualne, mobbing lub innego rodzaju molesto-
wanie w miejscu pracy;

zniestawienie;

represje;

niestuszne i bezpodstawne wywotywanie negatywnych przezy¢
psychicznych.

3. Colonnade pokryje roszczenia z tytutu Szkéd wynikajacych ze Zda-
rzen, ktore miaty miejsce w okresie ubezpieczenia, i zgtoszonych po
raz pierwszy w okresie ubezpieczenia.

Klauzula nr 11 - Klauzula ubezpieczenia kosztéw

wycofania produktow z rynku

1. Z zachowaniem pozostatych postanowien i wylaczenn OWU, inaczej
niz stanowi § 12 pkt 10) OWU, zakres ochrony ubezpieczeniowej
rozszerzony zostaje O roszczenia zwigzane ze Stratg poniesiong
w nastepstwie Wycofania Produktu z Rynku dokonanego na skutek
Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem, z zastrzezeniem ponizszych
postanowien.

2. Definicje zawarte w niniejszej Klauzuli maja zastosowanie wytacznie
do ryzyka oraz zakresu ochrony ubezpieczeniowej w niej okreslonych:

1)

@«

Celowa Niekorzystna Ingerencja w Produkt oznacza wszelkie-
go rodzaju faktyczng, domniemang lub stanowigcg przedmiot
groZzby, zamierzong, wykonywana w zlym zamiarze lub bezpraw-
nie zmiang lub skazenie Produktu, dokonane przez Pracownika,
jak i osobe niebedacg Pracownikiem Ubezpieczonego, majace na
celu spowodowanie niezdatnosci lub niebezpieczenstwa zwigza-
nego z uzyciem lub konsumpcija Produktu zgodnie z jego prze-
znaczeniem lub wywotanie takiego wrazenia wsréd ogotu spote-
czenstwa;

Koszty Konsultacji i Doradztwa oznaczajg poniesione przez
Ubezpieczonego, za pisemnag zgoda Colonnade, uzasadnione
i konieczne koszty wynagrodzenia konsultantow z zakresu bez-
pieczenstwa lub higieny produktéw lub public relations, zwigzane
ze Zdarzeniem Objetym Ubezpieczeniem;

Koszty Wycofania oznaczajg wszelkie uzasadnione i konieczne
koszty poniesione przez Ubezpieczonego lub osoby dziatajace
w jego imieniu w celu wycofania lub zniszczenia Produktu bezpo-
Srednio i wytgcznie w wyniku Zdarzenia Objetego Ubezpiecze-
niem; Koszty Wycofania obejmuja w szczegdlnosci:

a) koszty ogtoszen w gazetach, periodykach lub inne formy re-
klamy drukowanej, ogtoszen oraz reklam radiowych, telewizyj-
nych lub w mediach elektronicznych, a takze koszty kore-
spondencji konieczne do dokonania Wycofania Produktu
z Rynku,

b) koszty transportu i zakwaterowania zwiazane bezposrednio
z Wycofaniem Produktu z Rynku,

¢) koszty wynagrodzen zwigzanych z zatrudnieniem dodatko-
wych osdb, innych niz Pracownicy, w wytacznym celu sku-
tecznego Wycofania Produktu z Rynku,

d) wynagrodzenie za nadgodziny wyptacane Pracownikom za pra-
ce przeznaczonag wylgcznie na Wycofanie Produktu z Rynku,

e) wydatki stuzbowe zwracane osobom wymienionym w lit. c)
i d), ktére pokryly je z wtasnych srodkow, wigcznie z transpor-
tem, poniesione w wytacznym celu Wycofania Produktu
z Rynku,

f) koszty najmu dodatkowej powierzchni magazynowej lub po-
wierzchni stuzacej do przechowywania, na potrzeby Wycofa-
nia Produktu z Rynku, przez maksymalny okres 12 (dwunastu)
miesiecy,
koszty wysytki Produktu od nabywcow, dystrybutorow lub
uzytkownikdw do miejsca lub miejsc wskazanych przez Ubez-
pieczonego,

e

4)

8)

h) wydatki poniesione w celu wtasciwego pozbycia sie niewyko-
rzystanych opakowan i materiatdbw marketingowych przezna-
czonych dla punktow sprzedazy, a dotyczacych wycofanego
Produktu, o ile takie opakowania lub materiaty nie moga by¢
wykorzystane lub ponownie uzyte,

faktyczne koszty zniszczenia lub utylizacji Produktu, jednakze

wytacznie w sytuaciji, gdy celem unikniecia uszkodzenia ciata,

rozstroju zdrowia lub Smierci Osoéb Trzecich lub zniszczenia
lub uszkodzenia rzeczy Osdb Trzecich konieczne jest zastoso-
wanie szczegdlnych metod niestosowanych zazwyczaj przez

Ubezpieczonego do niszczenia lub utylizacji odpaddw;

Koszty Wycofania Poniesione przez Osoby Trzecie oznaczaja

wszelkie uzasadnione i konieczne Koszty Wycofania poniesione

przez Osoby Trzecie, pod warunkiem ze Produkt:

a) jest wytwarzany w imieniu Osob Trzecich wytacznie w celu
sprzedazy lub dystrybucji pod marka Osdb Trzecich, lub

b) stanowi komponent produktu wytwarzanego, przetwarzanego,
dystrybuowanego lub sprzedawanego przez Osoby Trzecie,

pod warunkiem ze Ubezpieczony jest prawnie zobowigzany do
zwrotu tych Kosztéw Wycofania Osobom Trzecim; Colonnade
wyptaci odszkodowanie z tytutu Kosztéw Wycofania Poniesio-
nych przez Osoby Trzecie wytacznie do takiej wysokosci i w takim
zakresie, w jakim ponidstby je Ubezpieczony, gdyby sam przepro-
wadzat Wycofanie Produktu z Rynku,

Limit Odpowiedzialnosci oznacza gdrna granice odpowiedzial-

nosci Colonnade z tytutu jednej lub wszystkich Strat, niezaleznie

od liczby:

a) Zdarzen Objetych Ubezpieczeniem,

b) Ubezpieczonych,

c) Produktéw;

Produkt oznacza zaréwno Produkt Niespozywczy Ubezpieczo-

nego, jak i Produkt Spozywczy Ubezpieczonego;

Produkt Niespozywczy oznacza nieprzeznaczone do spozycia

przez ludzi lub niestosowane przez ludzi miejscowo na ciato:

a) wszelkie produkty finalne lub pdtprodukty i komponenty, ktére

zostaly zgtoszone Colonnade przed zawarciem Umowy Ubez-

pieczenia dla okresu ubezpieczenia okreslonego w niniejszej

Umowie Ubezpieczenia:

— wytwarzane, przetwarzane lub dystrybuowane przez Ubez-
pieczonego lub

— wytworzone przez podwykonawce na potrzeby Ubezpieczo-
nego, lub

— sprzedawane badz w innej formie wprowadzane do obrotu
przez Ubezpieczonego,

wszelkie produkty finalne lub pétprodukty i komponenty, ktére

nie zostaty zgtoszone Colonnade przed zawarciem Umowy

Ubezpieczenia dla okresu ubezpieczenia okreslonego w ni-

niejszej Umowie Ubezpieczenia, pod warunkiem ze:

—ich pisemne zgtoszenie zostanie dostarczone Colonnade co
najmniej na 90 (dziewiecdziesiat) dni przed ich wprowadze-
niem do obrotu oraz

— Ubezpieczony nie wiedziat lub mimo dochowania nalezytej
starannosci nie mogt wiedzie¢ w dniu pisemnego zgtoszenia
przestanego do Colonnade, iz wystgpita Wada lub Celowa
Niekorzystna Ingerencja w Produkt majaca wptyw na nowy
Produkt, oraz

— Colonnade wyrazita zgode na wtgczenie nowych produktow
do ochrony ubezpieczeniowej, przy czym Colonnade za-
strzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w Umowie
Ubezpieczenia, w tym w sktadce;

Produkt Spozywczy oznacza przeznaczone do spozycia przez

ludzi lub stosowane przez ludzi miejscowo na ciato:

a) wszelkie produkty Ubezpieczonego lub jakiekolwiek ich sktad-
niki, komponenty lub opakowania, wigcznie z surowcami, kto-
re zostaly zgtoszone Colonnade przed zawarciem Umowy
Ubezpieczenia dla okresu ubezpieczenia okreslonego w ni-
niejszej Umowie Ubezpieczenia, ktore:

—sg w toku produkcji lub

— zostaly wytworzone, przetworzone, sprzedawane lub dys-
trybuowane przez Ubezpieczonego lub

— zostaly wytworzone przez podwykonawce na potrzeby Ubez-
pieczonego, lub

c



9)

- s3 przygotowywane do sprzedazy badz znajduja sie w sprze-
dazy,

b) wszelkie produkty niezgtoszone Colonnade przy zawieraniu
Umowy Ubezpieczenia, pod warunkiem ze:

— ich pisemne zgtoszenie zostanie dostarczone Colonnade co
najmniej na 90 (dziewiecdziesiat) dni przed ich wprowadze-
niem do obrotu oraz

— Ubezpieczony nie wiedziat lub mimo dochowania nalezytej
starannosci nie mégt wiedzie¢ w dniu pisemnego zgtoszenia
przestanego do Colonnade, iz wystgpito Przypadkowe Ska-
zenie lub Celowa Niekorzystna Ingerencja w Produkt, maja-
ce wptyw na nowy produkt, oraz

— Colonnade wyrazita zgode na witaczenie nowych produktéw
do ochrony ubezpieczeniowej, przy czym Colonnade za-
strzega sobie prawo do wprowadzenia zmian w Umowie
Ubezpieczenia, w tym w skfadce;

Przypadkowe Skazenie oznacza wszelkie niezamierzone skaze-
nie lub niewtasciwe oznakowanie Produktu Spozywczego, ktdre
ma miejsce podczas lub w bezposrednim wyniku jego wytwarza-
nia, przygotowania, przetwarzania, faczenia, mieszania, pakowa-
nia, sprzedazy lub dystrybucji, pod warunkiem ze uzycie lub kon-
sumpcja Produktu Spozywczego:

a) wywotaly lub mogtyby wywota¢ mozliwe do zdiagnozowania
wewnetrzne lub zewnetrzne oznaki uszkodzenia ciata, rozstro-
ju zdrowia lub $mierci Osoby Trzeciej w okresie 360 (trzystu
szescdziesieciu) dni, poczawszy od momentu jego uzycia lub
konsumpcii,

b) spowodowaty lub moglyby spowodowac uszkodzenie lub
zniszczenie rzeczy;

Strata obejmuje nastepujgce uzasadnione i konieczne:

a) Koszty Wycofania,

b) Koszty Wycofania Poniesione przez Osobe Trzecia,

c) Koszty Konsultacji i Doradztwa,

poniesione na skutek Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem;

strata obejmuje wytacznie wydatki lub koszty poniesione w ciggu

12 (dwunastu) miesiecy od momentu, w ktérym Ubezpieczony po

raz pierwszy uzyskat wiedze na temat Zdarzenia Objetego Ubez-

pieczeniem;

w przypadku zgtoszenia roszczenia oraz otrzymania $wiadczenia

z tytutu Straty poniesionej w zwigzku z Wycofaniem Produktu

z Rynku dokonanym na skutek jednego Zdarzenia Objetego

Ubezpieczeniem, nie ma mozliwosci wyptaty Swiadczenia z tytutu

tego samego Wycofania Produktu z Rynku w zwigzku z innym

Zdarzeniem Objetym Ubezpieczeniem;

Wada oznacza wszelkie defekty, braki, niedobory lub wadliwosci

Produktu Niespozywczego, ktdre stwarzajg niebezpieczenstwo

w trakcie jego uzywania i ktére spowodowaly lub moga spowo-

dowac uszkodzenie ciata, rozstroj zdrowia lub $Smier¢ Osoby Trze-

ciej badz uszkodzenie lub zniszczenie rzeczy Osoby Trzeciej;

Wycofanie Produktu z Rynku oznacza wszelkie wycofanie Pro-

duktu z rynku w wyniku Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem

bezposrednio zwigzanego z Produktem, ktory:

a) wywotat lub mogtby wywota¢ uszkodzenie ciata, rozstréj zdro-
wia lub $mier¢ Osoby Trzecigj, lub

b) spowodowat lub mogtby spowodowac uszkodzenie lub znisz-
czenie rzeczy Osoby Trzeciej,

nad ktorym Ubezpieczony w sposob zamierzony utracit trwale lub

na czas okreslony faktyczne wtadztwo, w szczegolnosci mozli-

wos¢ kontroli i decydowania o sposobie jego wykorzystania;

Wycofanie Rzadowe oznacza Wycofanie Produktu z Rynku,

w sytuacji gdy:

a) wycofanie zostato nakazane przez wiasciwy organ administra-
cji publicznej lub

b) spetnione zostaty wszystkie przestanki niezbedne do wydania
nakazu wycofania przez wtasciwy organ administracji publicz-
nej, pomimo braku ostatecznej decyzji administracyjnej;

Zdarzenie Objete Ubezpieczeniem oznacza:

a) Wade,

b) Celowa Niekorzystng Ingerencje w Produkt,

c) Przypadkowe Skazenie;

3. Limit Odpowiedzialnosci:

1)

ochrong ubezpieczeniowa objeta jest Strata do wysokosci Limitu
Odpowiedzialnosci lub wskazanego Podlimitu, przewyzszajaca
uzgodniong kwote Franszyzy Redukcyjnej, powstata w nastep-
stwie Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem, ktdre miato miejsce
w okresie ubezpieczenia i zostato zgtoszone Colonnade w formie
pisemnej podczas trwania okresu ubezpieczenia lub w ciggu 30
(trzydziestu) dni o daty korncowej okresu ubezpieczenia;

Limit Odpowiedzialnosci dotyczy wszystkich Strat powstatych
w trakcie okresu ubezpieczenia i zgtoszonych Colonnade pod-
czas trwania okresu ubezpieczenia lub w ciggu 30 (trzydziestu)dni
o daty koncowej okresu ubezpieczenia;

Limit Odpowiedzialnosci ulega obnizeniu o kwoty Swiadczen
spetnionych przez Colonnade, w tym rowniez w przypadku spet-
nienia $wiadczen pomniejszajacych uzgodnione Podlimity; wyso-
kos¢ Limitu Odpowiedzialnosci okreslona jest kazdorazowo
w Polisie; wyczerpanie Limitu Odpowiedzialnosci powoduje usta-
nie odpowiedzialnosci Colonnade; Limity Odpowiedzialnosci
ustalone dla kolejnych okreséw ubezpieczenia nie sumujg sie.

4. Franszyza Redukcyjna oznacza kwote lub procentowa wartos¢ okre-
Slone w Umowie Ubezpieczenia, ktdre kazdorazowo pomniejszaja
wysokos¢ odszkodowania wyptacanego przez Colonnade z tytutu
Straty objetej ubezpieczeniem. Za Straty nieprzekraczajace wysoko-
Sci Franszyzy Redukcyjnej odpowiedzialnos¢ ponosi Ubezpieczony;
za Straty w wysokosci przekraczajacej wysokos¢ Franszyzy Reduk-
cyjnej odpowiedzialnos¢ ponosi Colonnade.

5. Wytaczenia majgce zastosowanie wytacznie do niniejszej Klauzuli
Dodatkowo, w stosunku do wytaczen okreslonych OWU, ochrona
ubezpieczeniowa okreslona w niniejszej Klauzuli nie obejmuje Strat
lub roszczen wynikajacych z:

1)
2)
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wycofania produktu konkurencyjnego podobnego do Produktu;

zmian: upodoban klientéw, warunkéw gospodarczych, srodowi-

ska konkurencyjnego, populaciji lub sezonowej fluktuacji wysoko-

Sci sprzedazy;

naturalnego zepsucia, rozktadu lub zmian sktadu chemicznego

lub naturalnego zepsucia, rozktadu lub zmian wynikajacych ze

zmian w ilosciach sktadnikdw lub ich interakcji; naturalnego ze-
psucia, rozktadu lub zmian zachodzgcych w samym opakowaniu,
jego czesciach sktadowych lub wynikajacych z reakcji miedzy
nimi; wytaczenie to nie ma zastosowania w przypadku, gdy do
zepsucia, rozktadu lub zmiany sktadu chemicznego dochodzi

w bezposredniej konsekwencji btedu lub zaniechania w procesie

wytwarzania Produktu;

nieprzestrzegania przez osoby inne niz Ubezpieczony okreslo-

nych przez Ubezpieczonego instrukgji przechowywania, uzywa-

nia lub konsumpcji Produktu;

grzywien, kar, srodkéw karnych o charakterze pienieznym w po-

staci obowigzku naprawienia szkody lub zadoscuczynienia za

doznana krzywde, nawiazek albo $wiadczen pienieznych, w tym
réwniez odszkodowan o charakterze karnym (odszkodowania re-
torsyjne), natozonych na Ubezpieczonego;

umysinego naruszenia przez Ubezpieczonego lub przez dystry-

butora Produktu obowigzujacych przepiséw lub dobrych praktyk

rynkowych, do ktorych przestrzegania zobowigzany jest Ubezpie-
czajacy, w zakresie:

a) testowania, kontroli, wytwarzania, przechowywania, sprzeda-
zy lub dystrybucji Produktu,

b) wykorzystywania w procesie wytwarzania surowcow, sub-
stancji, komponentow lub opakowan objetych zakazem uzy-
wania lub okreslonych przez odpowiednie organy administra-
cji publicznej jako niebezpieczne;

c) utrzymywania dokumentacji procesu produkcji zgodnej ze stan-
dardami wynikajgcymi z odpowiednich regulaciji prawnych;

zmian regulacji prawnych lub indywidualnej oceny konsumentow

dotyczacej bezpieczenstwa zwigzanego z Produktem Iub jego
sktadnikami;

umysinego, dokonywanego w ztym zamiarze lub bezprawnie,

dziatania Pracownikéw Ubezpieczonego, z wyjatkiem reprezen-

tantéw, przez ktérych nalezy rozumiec:

a) w spotkach z ograniczong odpowiedzialnoscia i spdtkach ak-
cyjnych — cztonkdw zarzadu lub prokurentow,
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b) w spdtkach komandytowych i komandytowo-akcyjnych —
komplementariuszy lub prokurentéw,

c) w spodtkach jawnych — wspdlnikéw lub prokurentéw,

d) w spdtkach partnerskich — partneréw lub cztonkéw zarzadu,
lub prokurentow,

e) w spotkach cywilnych — wspdlnikdw,

f) w spdtdzielniach, fundacjach i stowarzyszeniach — cztonkéw
zarzadu;

niniejsze wytaczenie ochrony ubezpieczeniowej nie ma zastoso-

wania do Strat i roszczen wynikajacych z Celowej Niekorzystnej

Ingerencji w Produkt;

Wycofania Produktu z Rynku rozpoczetego przez Osoby Trzecie

lub na wniosek Osob Trzecich, w przypadku gdy wycofanie to nie

jest skutkiem Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem;

10) Wycofania Produktu z Rynku lub Wycofania Rzadowego, wynika-

jacych z:

a) bioinzynierii, inzynierii genetycznej lub modyfikacji genetycz-
nej, ktérym poddany zostat dowolny Produkt,

b) obrdébki hormonalnej, ktdrej poddany zostat dowolny Produkt,

¢) napromieniowywania, ktéremu poddany zostat dowolny Pro-
dukt,

d) wiruséw BSE lub TSE (powodujacy gabczasta encefalopatie),

e) substancji rakotworczych, niezaleznie od tego czy substancje
te wywotujg rowniez inne efekty nierakotworcze;

oddziatywania azbestu lub otowiu;

zdarzen lub okolicznosci dotyczacych wad lub nieprawidtowosci

w produkgii, przygotowaniu lub wytwarzaniu Produktu, o ktérych

Ubezpieczony wiedziat przed okresem ubezpieczenia okreslonym

w Polisie lub o ktdrych przy dochowaniu nalezytej starannosci

mogt sie dowiedzied;

reakcji nuklearnych, promieniowania jadrowego lub skazenia ra-

dioaktywnego, kontrolowanego lub niekontrolowanego;

dziatan o charakterze wojennym, niezaleznie od faktu braku for-

malnego wypowiedzenia wojny, zbrojnej inwazji lub dziatar mili-

tarnych, stanu wojennego lub stanu wyjgtkowego, zbrojnego

przejecia wtadzy, wojny domowej, buntu, przewrotu, rewolucii,
powstan, protestow, zamieszek lub niepokojéw spotecznych,
strajkow, jak rowniez Aktow Terroryzmu;

15) Wycofania Produktu z Rynku:

a) ktore zostato zainicjowane na skutek btednego dziatania Pro-
duktu uzytkowanego zgodnie z jego wiasciwym przeznacze-
niem, w tym jakiegokolwiek naruszenia gwarancji dziatania,

b) ktdre zostato zainicjowane w zwigzku z uptywem terminu waz-
nosci Produktu,

c) ktorego wytwarzanie, dystrybucja lub sprzedaz zostaty zaka-
zane lub co do ktdérego zostato ogtoszone, przez organ admi-
nistracji publicznej, ze jest on niebezpieczny, przed rozpocze-
ciem okresu ubezpieczenia,

d) w zwigzku z naruszeniem praw autorskich, patentow, naru-
szeniem tajemnicy handlowej, prawa znakow towarowych,

e) w zakresie, w jakim zobowigzanie Ubezpieczonego do ich po-
krycia wykracza poza zakres okreslony przepisami prawa lub
wynika z zawarcia przez Ubezpieczonego umowy lub dokona-
nia innej czynnosci prawnej, chyba ze odpowiedzialnosc ist-
niataby mimo braku takiej umowy lub czynnosci prawne;.

16) roszczen wzajemnych pomiedzy Ubezpieczonymi w ramach tej
samej Umowy Ubezpieczenia;

17) koniecznosci poniesienia kosztdw zwiazanych z zaprojektowa-
niem, przeprojektowaniem, wykonaniem lub zmiang wykonania
Produktu;

18) skazenia gruntu, wod gruntowych, flory lub fauny;

19) utraty przychoddw poniesionych w zwigzku z Wycofaniem.
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6. Warunki dodatkowe

Dodatkowo, w stosunku do ogdlnych warunkéw ubezpieczenia, do
niniejszej Klauzuli zastosowanie majg nastepujace ponizsze warunki:
1) Nalezyta starannosé:
Ubezpieczony dotozy nalezytej starannosci oraz bedzie postepo-
wat z odpowiednig ostroznoscig w celu unikniecia wszelkich Zda-
rzen Objetych Ubezpieczeniem, a takze dotozy odpowiednich
staran w celu zmnigjszenia wysokosci Kosztéw Wycofania wyni-
kajacych ze Zdarzenia Objetego Ubezpieczeniem.

2) Obowiazki Ubezpieczonego w sytuacji wystgpienia Zdarzenia

Objetego Ubezpieczeniem:

a) w przypadku wystapienia Zdarzenia Objetego Ubezpiecze-

niem, Ubezpieczony niezwtocznie przekaze badz zleci innym
osobom przekazanie Colonnade pisemnego zawiadomienia
zawierajacego dane umozliwiajace identyfikacje Ubezpieczo-
nego oraz opisujacego czas, miejsce i okolicznosci Zdarzenia
Objetego Ubezpieczeniem, a takze szacunkowag wysokos¢
Kosztow Wycofania; Ubezpieczony niezwtocznie podejmie
wszelkie uzasadnione dziatania majace na celu minimalizacje
kosztéow i szkdd z tym zwiazanych,
Ubezpieczony bedzie wspodtpracowat z Colonnade i na jej
wniosek udzieli wsparcia w wykonywaniu praw dochodzenia
nadwyzki wyptaconego $wiadczenia ponad kwote proporcjo-
nalnego udziatu w zobowigzaniu, jak réwniez praw do zwolnie-
nia z odpowiedzialnosci, od oséb lub organizacji innych niz
Ubezpieczony na podstawie niniejszej Klauzuli, ktére moga by¢
odpowiedzialne wobec Ubezpieczonego z tytutu poniesionych
Kosztow Wycofania.

o

ROZPATRYWANIE REKLAMACJI

1.

Colonnade doktada wszelkich staran, zeby oferowane ustugi, w tym

réwniez decyzje w sprawie rozpatrywanych roszczen, byty najwyz-

szej jakosci, zgodne z zawieranymi umowami ubezpieczenia oraz

obowigzujgcym prawem.

W przypadku gdy Ubezpieczajacy/Ubezpieczony lub uprawniony

z Umowy Ubezpieczenia nie zgadza sie z decyzja podijeta przez Co-

lonnade, ma prawo zwrdcic¢ sie do Colonnade w celu odwotania od

decyzji oraz polubownego rozwigzania wszelkich sporow, ktére

moga wyniknac¢ z tytutu Umowy Ubezpieczenia.

Jezeli bedacy osobami fizycznymi: Ubezpieczajacy/Ubezpieczony

lub uprawniony z umowy ubezpieczenia chcieliby zgtosi¢ Colonnade

reklamacje, powinni to uczynic:

1) pisemnie na adres: Colonnade, ul. Marszatkowska 111, 00-102
Warszawa, lub

2) telefonicznie pod numer telefonu 22 528 51 00 albo ustnie do
protokotu podczas wizyty w siedzibie Colonnade, lub

3) pocztg elektroniczng na adres e-mail: reklamacje@colonnade.pl.

OdpowiedzZ na reklamacje Colonnade przesyta pisemnie w terminie

do 30 dni od dnia jej otrzymania, a w szczegdlnie skomplikowanych

przypadkach — w terminie 60 dni od dnia jej otrzymania. Odpowiedz

na reklamacje moze by¢ przestana poczta elektroniczna, o ile zgta-

szajacy reklamacje o to poprosit i wskazat adres e-mail.

Ponadto, skargi mozna wnosi¢ do:

1) Rzecznika Finansowego;

2) Komisji Nadzoru Finansowego, ktdra sprawuje nadzér nad dzia-
talnoscia Ubezpieczyciela w Polsce;

3) Migjskich i Powiatowych Rzecznikdw Konsumentow.

Niezaleznie od postanowien niniejszego paragrafu Ubezpieczajace-

mu/Ubezpieczonemu lub innej osobie uprawnionej do swiadczenia

przystuguje prawo do wstepowania na droge sadowa w celu docho-

dzenia swoich roszczen.

Podmiotem uprawnionym do prowadzenia pozasgdowego postepo-

wania w sprawie rozwigzywania sporow konsumenckich jest Rzecz-

nik Finansowy (www.rf.gov.pl).

ZASADY PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Administratorem danych osobowych jest Colonnade Insurance S.A.
dziatajaca w Polsce przez Colonnade Insurance Société Anonyme Od-
dziat w Polsce (dalej: Colonnade lub Administrator). Podstawa prawna
i celem przetwarzania danych osobowych jest podjecie dziatan przed
zawarciem umowy oraz zawarcie i wykonanie umowy ubezpieczenia,
w tym wypetnienie obowigzku prawnego Colonnade w postaci dokona-
nia oceny ryzyka ubezpieczeniowego, a takze ocena potrzeb (adekwat-
nosci oferowanego produktu). W przypadku innych oséb niz Ubezpie-
czajgcy, np. ubezpieczony, usprawiedliwionym celem przetwarzania
danych osobowych jest wykonanie umowy ubezpieczenia, ktére stano-
wi podstawe prawng do ich przetwarzania.

Dane osobowe moga by¢ rowniez przetwarzane w celu wypetienia
obowigzkdéw prawnych cigzacych na Administratorze a koniecznosc ich



przetwarzania wynika zawsze z przepisow prawa (dotyczacych: dziatal-
nosci ubezpieczeniowej, rozpatrywania reklamaciji, kwestii podatkowych
i ksiegowych, obowigzkdéw statystycznych i aktuarialnych oraz ochrony
konsumentow), a takze w celach wynikajacych z prawnie uzasadnio-
nych intereséw Administratora (tj. zmniejszenie ryzyka ubezpieczenio-
wego poprzez jego reasekuracje, zapobieganie szkodom Administratora
poprzez przeciwdziatanie przestepczosci ubezpieczeniowej, prowadze-
nie marketingu bezposredniego produktéw wiasnych poprzez prowa-
dzenie dziatari analitycznych i kontaktu z osobg, ktdrej dane dotycza,
zapewnienia zgodnosci w zakresie miedzynarodowych sankcji poprzez
prowadzenie analiz, a takze w celu dochodzenia lub obrony przed rosz-
czeniami wynikajacymi z dziatalnosci Administratora, w tym podejmowa-
nia niezbednych dziatan dla ich zabezpieczenia).

Dane osobowe moga by¢ ujawnione innym podmiotom jedynie w zwigz-
ku z realizacja wyzej wymienionych celdw i na podstawie pisemnej umo-
wy (m.in. dostawcom ustug IT, posrednikom ubezpieczeniowym, likwi-
datorom szkdd, windykatorom, agencjom marketingowym) a takze
innym podmiotom w zwigzku z usprawiedliwionym celem Administratora
(m.in. zaktadom ubezpieczen, reasekuratorom, instytucjom ptatniczym).

Dane osobowe w zaleznosci od celu sg przetwarzane zawsze nie dtuzej
niz to wynika z okresu przedawnienia roszczen lub przepiséw prawa.
Dane osobowe moga by¢ przekazane do Panstw trzecich (poza Eu-
ropejski Obszar Gospodarczy) jedynie w sytuacjach okreslonych przez
prawo w szczegdlnosci, gdy zostang spetione warunki zapewniajace
odpowiedni poziom bezpieczenstwa danych osobowych. W celu prze-
strzegania ustanowionych sankcji miedzynarodowych, dane osobowe
zwigzane z umowa ubezpieczenia moga zosta¢ przekazane spotce
DXC Technology z siedzibg w Stanach Zjednoczonych, na podstawie

standardowych klauzul ochrony danych przyjetych przez Komisje, co
oznacza, ze zapewniono stosowanie odpowiednich srodkéw ochrony
i bezpieczenstwa danych osobowych wymaganych przez przepisy eu-
ropejskie.

Osobie, ktorej dane dotycza, przystuguje prawo do zadania dostepu do
danych osobowych, ich sprostowania, usunigcia lub ograniczenia prze-
twarzania lub prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania,
prawo do przenoszenia danych oraz do wniesienia skargi do organu
nadzorczego zajmujacego sie ochrong danych osobowych (zaréwno
w Polsce jak i w Luksemburgu) a takze prawo do cofniecia wyrazonych
zgdd. Podanie danych osobowych jest konieczne do zawarcia i wyko-
nywania umowy ubezpieczenia oraz wypetnienia obowigzkow prawnych
Colonnade. Bez podania danych osobowych nie jest moZliwe zawarcie
umowy ubezpieczenia. Podanie numeru telefonu jest dobrowolne tak
samo jak adresu e-mail, chyba ze jest on konieczny do dostarczenia
dokumentacji ubezpieczeniowej. Niemniej prowadzenie marketingu bez-
posredniego e-mailowo lub telefonicznie nie bedzie mozliwe bez uprzed-
niej zgody, ktéra w kazdym czasie moze by¢ cofnigta w sposdb wska-
zany ponizej.

Z Administratorem mozna sie kontaktowac, piszac na adres oddziatu
Colonnade, dzwoniac pod numer +48 22 528 51 00 oraz wysytajac
e-mail: info@colonnade.pl. We wszystkich sprawach dotyczacych prze-
twarzania danych osobowych, w szczegdlnosci w sprawie skorzystania
z praw zwigzanych z przetwarzaniem danych, sprzeciwu, przekazywa-
nia danych poza obszar EOG, mozna kontaktowac sie z inspektorem
ochrony danych osobowych w Colonnade (dpo@colonnade.pl) lub wy-
sytajac pismo na adres oddziatu Colonnade.
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